[loKyMeHT NoAnucaH NpoCToil 3NeKTPOHHOM NOANMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

®WO: boratbipés Omutpuii Kupunnosuy
[lomxHocTb: PexTop

[ata nognucanms: 18.02.2022 16:23:11 BBICIIETO OHPA3OBAHUS
YHUKanbHbI MPOrpaMMHbIA KIKOY:

ddalaf705f677e4f7a7c7f6a8996df8089a0 2B Y (4SS AKERGTHAICHAL TYMAHUTAPHASL AKATEMUS»

YACTHOE OBPA30BATHJIBbHOE YYPEXJIEHUE

PABOYASI NIPOI'PAMMA JJUCHUIIJIMHBI

Yactp popMupyemasi y4acTHHKAMH 00pa30BaTe/IbHbIX OTHOLIEHU
JIMCIMNIHNHBI 110 BEIGOPY
«/IMHTBOKYJIbTYPOJIOTUS»

OCHOBHAS ITPO®ECCHUOHAJIBHA SI OBPA3BOBATEJIbHASI IIPOTPAMMA
IO OTOBKU BAKAJIABPA

I10 HAIIPABJIEHHIO

45.03.01 duitosiorus

Kpanudukanus: Gaxanasp

Dopma 00yyeHHs: OuHas

Cpok ocsoenusi OIIOII: 4 rona

Kadenpa: 3apy6exHoil (GUIOIOTHH U JIMHIBOAMAAKTHKH

YrBepxaeHo Ha 3acenanud YMC

Iportokox Ne 01/06/21 ot 18.06.2021 r.

Canxrt-Ilerep6ypr

COJIEP)KAHHUE

1. OPTAHU3ALIMOHHO-METOJIMYECKUIA PA3E]

1.1. Llenb u 331241 OCBOCHUSI JUCIMILTHHBL

1.2. Mecro pucuuiuintel B ctpykrype OITOIT

1.3. Ponp pucuunmuingel B GOPMHUPOBAHMU KOMIIETEHIIMH BBIITYCKHHKA

1.4. TlepeueHp IUTaHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB O0YUYEHMS MO JUCLUIUINHE

1.5. CooTBeTcTBHE YpOBHEI OCBOSHHS! KOMIIETEHIINH [UIAHUPYEMBIM Pe3y/IbTaTaM 00yueHHUs 1 KPUTEPUSIM X OLIEHHBAHUS

II. OFBEM JJUCHUILINHBI B 3BAYETHBIX EJUHUIIAX C YKABAHUEM KOJIMYECTBA AKAJIEMAYECKHX YACOB, BBIJEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO

PABOTY OBYYAIOIUXCS C PEMOJABATEJIEM (IO BUJAM YUEBHBIX 3AHSITUIA) U HA CAMOCTOSITEJIBHYIO PABOTY OBYYAIOLIUXCS



III. COAEP)KAHUE JUCHUILIAHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE IO TEMAM (PA3JEJIAM) C YKA3AHMEM OTBEJEHHOI'O HA HHUX KOJIMYECTBA

AKAJEMUYECKUX YACOB U BUJOB YYEBHbIX 3AHSITUI

3.1. CozneprkaHue TUCLMIUIHHBL, CTPYKTYPHPOBAHHOE TI0 TeMaM M BUJIbI KOHTAKTHOI paboThl ¢ 00yYaroIMMHCS

3.2. CamocrosiTensHast paboTa CTyIeHTa

IV. YYEBHO-METOJUYECKOE U UH®OPMALMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCLHUIIIMHDI

4.1.0cHoBHas auTEpaTypa

4.2. JlononHuTeNbHAS IUTEpaTypa

4.3. IIporpamMHOe obecredeHue: 00IEeCHCTEMHOE U PUKIAHOE IPOrpaMMHOe obecreueHne

4.4. Basbl naHHBIX, MH)OPMALIOHHO-CIIPABOYHBIE U HOMCKOBBIE CHCTEMbI

4.5. VHpOpMALMOHHBIC TEXHOJOTHH, HCIONb3yeMbIe MPH OCYIIECTBICHHHM OOpa30BaTENBbHOrO MpoLecca IO JUCLMILIMHE, BKIIOYAS MEepedeHb NPOrpaMMHOTO
obecnieueHus 1 MH(OOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

V. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUE JUCIHUIIJIAHBI

VI. CHEHUAJIU3UPOBAHHBIE YCJIOBUSI UHBAJIMJIAM U JIMIIAM C OT'PAHMYEHHBIMHY BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBbSI
VII. METOAUYECKHUE YKA3AHMS VIS OBYYAIOIUXCS 10 OCBOEHUIO IUCLHUITTIMHBI

TIpunoxenne 1. MPUMEPHBIE OIEHOYHBIE CPEJICTBA

Mpuoskenue 2. JUCT USMEHEHUIA



1. OPTAHU3ALIMOHHO-METOIUYECKHUI PA3JIEJ

I.1.

ueﬂb H 321241 OCBOCHHUS THCUHMILIMHBI

ueJ’lb W3Y4YCHHUS IUCHMIUIAHBI - TIOJIYYEHHE MNPCACTABIICHHUA O SA3BIKE KaK OTPaXXCHHU H Ci)HKCaHHPI KyJIbTYpbl U O KYJBTYpPE CKBO3b IPHU3MY

COOTBETCTBYIOILIETO HAYYHOT'0 MHPOBO33PEHHS HA OCHOBE 0a30BBIX 3HAHUIA O B3aMMO3aBHCHMOCTH U B3aHMOO6yCJ'lOBJ'IeHHOCT]/l A3BIKA U KYJIBTYPBI.

JI1st HOCTHOKEHNS TOCTABICHHOMN LN [PelyCMaTPHBACTCS PEIICHHUE CIIEYIONIMX 3a1a4:

- ONpEACIINTL craryc JIMHT'OBOKYJIBTYPOJIOTUH B CUCTEME JIMHTBUCTUYCCKUX 1 KYJIBTYPOJIOTHYCCKUX NUCHUIIIINH,

-II03HAKOMUTHCA C TECOPETUYCCKUMU OCHOBaAMM JIMHI'BOKYJILTYPOJIOTHH,
-YCBOUTH OCHOBHBIX IIPUEMOB

METOOUKH  JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO aHalu3a XyA0KXECTBEHHOI'O TEKCTA,

-C(i)opMP[pOBaTL HaBBIKH JITHI'BOKYJIBTYPOJIOrHYE€CKOT0 aHAIN3a SA3bIKOBBIX CIIMHHULL.

I.2.

Mecto aucuumiunbl B crpykrype OIIOIT

A3bIKa, (OPMHUPOBAHHE

lIHCHI/IHJ'IPIHa «HWHTBOKyJILTypOIIOFH}I» OTHOCHTCS K 4acCTH, q)OpMprCMOﬁ y4aCTHUKaMH OspaSOBaTeJ'IBHBIX OTHOHICHWﬁ, H]/ICL[PITIHI/IH()ﬁ o BBIGOpy Bioka l, B COOTBETCTBHH C

@®I'OC BO u npejHa3HaueHa Ul CTYCHTOB, 00yYaomumxcs 1o Hanpasienuio 45.03.01 ®unonorus, npoduis «3apydexHas gpunonorus». Msydaercs B 5,6 cemectpe, Gpopma

KOHTpPOJIA — 3a4€T C OLICHKO}1.

ILIISI U3YYCHUSI TUCLMUIUIAHBI HCOGXOI{HMBI 3HaHUSA, YMCHHUSA W KOMIICTCHINH, ITOJTYYCHHbBIC Oﬁyqa}OII.II/IMWCﬂ B OpraHu3anuu 06]].[61"0 06])8,30]3&]—1]/]9[ U B PE3YJIbTAaTC U3YyUCHUSA

BBEJICHHS B IIPOQIIBHYIO IOATOTOBKY OCHOB (DHMIIOTIOTHH.

OcBoeHne JIACLIUTIIMHBI ((HHHTBOKyHBTypOHOT"H» ABJIACTCA H606X011MM0171 OCHOBOM JUIS TIOCJICTYFOLIETO U3YUCHUS TUCIIUILITHH Hqu)eCC"OHaHLHOTO HUKIIa.

JIMCUUMIUTHHA SBIISETCS COCTABISIONICH B mpornecce GopMUPOBaHHUS y cTyneHTa komnereHumn YK-5,TTK-4 .

1.4.

PoJib AucuMILIMEBI B JOPMHPOBAHMH KOMIETeHIMi BHINYCKHHKA

B pesyubrare ocBoeHusi OITOIT oGyyaroluiicst 0MKeH 00J1a/1aTh CICAYIOIIMMH KOMIICTCHIIMAMH:

Hepe'-leﬂb IUIAHUPYEMBIX pe3yJIbTaTOB 06y'-lemm 10 IUCUUILIMHE, COOTHECEHHBIX € IVIAHMPYEMbIMH pe3yJibTaTAMHU 0CBOCHH S Oﬁpa3OBaTeJle0i7[ nporpamMmsl

Kon komnereHuuu CojepixaHue KOMIEeTEHIIMH

C/IMHHUIL M TIEPEBOIYCCKHX TpaHchopMarLmii

VK-5 CriocobeH BOCHPUHHMMATh MEKKYIbTYpPHOE Pa3sHOOOpashe OOIIECTBAa B COLMANBHO-UCTOPHYECKOM, STHYECKOM M (uiocodckoMm
KOHTECKCTax
TIK-4 CriocobeH K KOMMYHMKAIMd B YCTHOH M HHCHMCHHOIH (opmax Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM si3bIKaX JUlsl PEIICHUs 3ajad

MEKITHYHOCTHOTO W MEXKKYJIBTYPHOTO B3ﬁHMOIleI>‘ICTBH$I, aHaJIn3y TEKCTOB pPa3HBIX CcTUIel Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE, SA3BIKOBBIX

HCquCHb TUIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB O6y‘{CHl/l${ 110 TACLUILIUHE:

Hau. K puu | Koo u naumenosanue | Koo u nau. pa  docmudiceHun 0duenpogeccuonanbHoll
(cpynnwy) obuenpogpeccuonanvroit Ko.unemeuuuul
obwenpopeccuonanbuvix Komnemenyuu
Komnemenyui
MexkyapTypHOES YK-5 1.1_ B.YK-5. Pa3nuyaer 0COOCHHOCTH HPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KYIbTYD
B3aMMoieiicTBHC CriocobeH BOCIIPHHUMATH | HapOIOB MHpa

MEKKYJIBTYPHOE pazHooOpasue | 2.1 B.YK-5. IloHumMaeT COLMOKYJIbTYPHBIC pa3NUyMsi COLMAIBHBIX TPYIII,

obuiecTBa B COLMAJIbHO-UCTOPUUIECKOM,

ITHYECKOM U QHIOCO(CKOM KOHTEKCTaxX

OCHOBHBIC QHIOCO(CKHE, PEITUTHO3HBIE U STHIECKUE YUCHNS.
3.1 B.YK-5. Hcnome3yer HCTOpHYECKHE U KyJIbTYpOJIOTHYECKHE 3HAHUS B
KOHTCKCTC BSaHMoﬂeﬁCTBHH C COUMYMOM, aHaJIM3UPYET KYJIBTYPHBIC IIPOLECCHI U
MEXKYJIbTYPHOE B3aMMOJCHCTBHE B OOIIECTBE HA OCHOBE OOLICHPHUHSATHIX

OTHYCCKUX HOPM

IK-4

CriocobeH K KOMMYHHKAIlUM B YCTHOH M
MUCBMEHHOH (opMax Ha pycCKOM |
HHOCTPAaHHOM  f3bIKaX JUIS  PEIICHHS
3aga4 MEKITMIYHOCTHOTO u
MEKKYJIBTYPHOTO B3aHMOJICHCTBYS,

AHAJIN3y TEKCTOB pPa3HBIX CTWIed Ha

1.1_B.IIK-4 Bnazseer pycCKMM M HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B 00BEME, JOCTATOYHOM
JUISL PELIeHUsT 3a/[ad MEXJIMYHOCTHOTO, MEXKYJIBTYPHOTO H IPO(ecCHOHATBHOTO
B3aUMOJICHCTBUSIL.

2.1_B.JIK-4 Biajeer HaBbIKaMU (POHETHYECKOT0, (POHOIOIHYECKOrO, JISKCHYECKOTO,
MOP(OIOrHIECKOro, CHHTAKCHYECKOTO M CTHIMCTUYECKOrO AHAIN3a pPasinyHbIX
SI3BIKOBBIX CIAMHHMIL.

3.1_B.IIK-4 CnocobeH npuMeHsTh




HMHOCTPAHHOM $I3bIKE, S3BIKOBBIX CIAMHMII | OCHOBHBIC TOJIOXKCHHS M KOHLENIMM B OOJACTH S3bIKA, JIMTEPATYPhl M KYJIBTYDBI
M TIEPEBOIYECKHX TPAaHChOpMaLHid NP QHAJIM3€ TEKCTOB Pa3HOM MparMaTHYeCKOH HAIPaBICHHOCTH
4.1_B.IIK-4 Crioco0eH OCyLICCTBISITh MEPEeBOL U (WIIM) HHTEPIPETALHIO TEKCTOB C

PYCCKOro Ha MHOCTPAHHBII /¢ HHOCTPAHHOTO Ha PYCCKHUi A3BIK, TEKCTOB Pa3INYHON

)KaHpOB()ﬁ TIPUHAMJICKHOCTH U Hpa]'MaTI/quCKOﬁ HarpaBJICHHOCTH




1.5. CooTBeTcTBHE YPOBHEH 0CBOEHHSI KOMIIETEHIHH IIAHUPYEMbIM pe3y/ibTaTaM 00yueHHsl H KPHTEPHSIM HX OllCHHBAHHSI

Koz u conepxanue KOMIETEHINH

Oran 0CBOCHUS

OcCHOBHbIE IPH3HAKHA c()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINH (JeCKPUIITOPHOE ONHCAHNE YPOBHST)

VK-5. CiocoGeH BoCIIpHHUMATh
MEKKYJIBTYPHOE pasHooOpasue
00I1eCTBa B COIHATBHO-
HUCTOPUYIECKOM, dTHYECKOM U

(brocohckoM KOHTEKCTax

3.1 B.YK-5.

KOMITCTEHITUH*
[Mpu3Haku OueHKH HeCHOPMUPOBAHHOCTH [Mpu3snaku oueHk: chOPMUPOBAHHOCTU KOMIIETECHIIUH
KOMIIETEHIIHH
MHHHUMAJIbHBII cpenHuit MAaKCUMaJIbHBIH
2 He pasnuuaer ocobeHHOCTH Iloxo pasnuyaer 0COOEHHOCTH Paznnuaer 0COGEHHOCTH IPOCTPAHCTBEHHO- Pasnnyaet 0COOEHHOCTH HPOCTPAHCTBEHHO-

MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KYJIBTYD

HapoI0B MHpa

MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KYJIBTYD

Hapoa0B MHUpa

BPEMEHHBIX KyJIbTyp HapoJOB MHpA, HO

J0IMyCKaeT OIINOKH.

BPEMEHHBIX KyJIbTyp HAPOJOB MHpPa

He noHnMaeT conHoKyIbTypHbIE
pasnrgrs COLHAIBbHBIX I'PYIII, OCHOBHBIC
dunocodckue, penurnosnsie u

ITHYCCKHUE YUCHUA.

T1110X0 OHMMAET COLUOKYJIIbTYPHBIC
Pasiiusdg COUHAIIBHBIX TPYIII, OCHOBHBIE
¢unocockue, penuruo3Hbie u

OTHYCCKHUE YUCHHUA.

TlonnMaeT COLMOKYIETYPHBIE Pa3IHIHs
COLMANBHEIX TPYIII, OCHOBHBIE (prIoco(CKue,
PENTMTHO3HbIE H STHYECKUE YUEHHS, HO

JIOITYCKAeT OIIHOKH.

TToHNMAaeT COLMOKYIBTYPHBIC PA3IIHIHs
COIMANTBHBIX TPYII, OCHOBHEIE (rocodekue,

PEIUTHO3HBIC U STUYCCKUE YUCHUA.

He ucnons3yer ucropudeckue u
KYJIbTYPOJIOTHYCCKUC 3HAHUSA B
KOHTEKCTE BSHHMOHCﬁCTBHﬂ C COLIMYMOM,
AHATU3HUPYET KYJIBTYPHBIC ITPOLECCHI 1
MEXKYIBTYPHOE B3aHMOﬂCﬁCTBHC B
00IIeCTBEe Ha OCHOBE OOIIEPUHATHIX

OTHYECKUX HOPM

C TpyOM MCHIOIB3YET HCTOPUYECKHE U
KyJbTYPOJIOTHIECKHE 3HAHUS B
KOHTEKCTE B3aMMOZICHCTBHUS C COLILYMOM,
AHAIM3HUPYET KyJIbTyPHBIE MPOIECCHI i
MEKKyJIbTYpPHOE B3aUMOJCHCTBIE B
o0IIIecTBE Ha OCHOBE OOIIEIPHHATBIX

3TUYECKUX HOPM

Hcnone3yer ucropudeckue u
KYJIbTYPOJIOTHYICCKHEC 3HAHHUSA B KOHTCKCTE
BSaHMOHeﬁCTBHH C COIUYMOM, aHAIIU3UPYET
KYJIbTYPHBIC MPOLECCHI U MEXKYJIIBTYPHOE
B3aMMO/ICHCTBHE B OOILECTBE HA OCHOBE
OGH.[CHPI/]HHTLIX ITHYECKUX HOPM, HO

JOITyCKacT OIINOKH.

Hcnons3yeT ucropudeckue u
KYJIBTYPOJIOTHYECKHC 3HAHUS B KOHTCKCTC
BSaPlMOL[eﬁCTBH)I C COLIMYMOM, aHAJIU3UPYET
KYJIBTYPHBIC IPOLIECCHI 1 MEXKKYJIBTYPHOC
B3aMMO/IEHCTBHE B OOILECTBE HA OCHOBE

06U_[Cl'[pI/IHﬂTB]X ITHYIECKHX HOPM

* - PopMUPOBaHHE KOMIICTCHIMI Ipoxoaut B 3 otama: 1-2 kypc -1-if otam; 3 kypc -2-if stai; 4 kype (4-5 Kypc -IIpH 04HO-3a09HO}T 1 3a04HOM (hopmam 00ydenust) -3-it atan -npu ocsoernu OIIOII OakanaBpuara

Ko u conepxaHue KOMIETEHIMH

Orar 0CBOCHHUS

OcHOBHBIE NMPH3HAKH C(I)OPMHPOBRHHOCTH KOMIIETEHITHHA (HecKp“HTOpHOE OnmucaHue ypOBHfl)




KOMIIETeHIIMH *

TIpu3HAKU OLEHKH Hec(hOPMUPOBAHHOCTH

KOMIIETCHIIUHA

Hpmﬂaxu OLICHKH Cd)OpM]/IpOBaHHOCTH KOMIICTCHIIMH

MHUHHMAaJIbHBIN

cpeTHui

MaKCHMaJIbHBIN

TIK-4

Croco6eH K KOMMYHHKALUH B YCTHOI
U IIHCBMEHHOI PopMax Ha PyCCKOM H
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX JUIS PELICHHUST
33184 MEXKJIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIBTYPHOTO B3aHMOACHCTBHS,
AHAJIM3Y TEKCTOB PA3HBIX CTHIICH Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE, S3BIKOBBIX
€JIMHHUIL ¥ [IePEBOIICCKHX

TpaHchopMarmii

1.1_B.IIK-4
3.1 BIIK-4

He 3Haer ocHOBHBIE JIGKCHYECKHE
€IMHHIIBI 1 0COOCHHOCTH UX
HCHOJb30BaHNUs, OCHOBHBIC PA3IIHUHsl
THCHMEHHOM M YCTHOM pedn; aNroputm

00paboTKH TEKCTOBOW HH(OPMALIUH.

3HaeT MUHUMYM JIGKCHYECKHX €JJMHHI]
06U.ICFO W TEPMHUHOJIOTHIECKOTO
XapakTepa; 6a30Byl0 HOPMAaTUBHYIO
TpaMMAaTHUKy B aKTHUBHOM BJIaICHUU U
OCHOBHBIE I'PAMMATHYECKUE
KOHCTPYKIUH I TACCUBHOTO

BOCHPUATHS.

Crioco6eH MpoeMOHCTPUPOBATh 3HAHHE
JIEKCUYECKUX eMHUI[ O0ILEro 1
TEPMUHOJIOTMYECKOTI0 XapaKTepa 1
0COOEHHOCTEI! MX MCTIOTb30BAHNS,
OCHOBHBIE Pa3JIM4usi IMCBMEHHOMN U YCTHOH
peun; anropuT™ 00pabOTKH TEKCTOBOMH

HHOOPMAILHH.

3HaeT JIEKCHYECKHE €MHHUIIbI OOIIEro U
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO XapaKTepa B HY>KHOM
00beMe U 0COOEHHOCTH MX MCIIOJIb30BaHHs,
OCHOBHBIC pa3InYIust TMHCBMEHHOW U yCTHOﬁ
peyn; OCHOBHBIC Q)aKTLI aJIropuTM

00paboTKH TEKCTOBOH MH(OPMALIUH.

He moxer ucnons3oBaTh
MHOCTPaHHBII S3bIK B
MCKIUIYHOCTHOM M MEXKKYJIBTYPHOM
00LICHNH U Y4eOHOM CHTYyalHH,
BOCIIPUHUMATH 061_[{66 COoACpI)KaHUEC
TEKCTOB 33JJaHHOTO YPOBHS
CJIO)KHOCTH OOIIETO 1
npodeccHoHaTbHO-

OPHUCHTHUPOBAHHOTO XapaKkTepa.

MOoKeT UCTIOIb30BaTh HHOCTpaHHBIﬁ
SI3BIK B MCKJIMYHOCTHOM M
MEKKYIETYPHOM OOIICHHH,
BOCHPHHUMATh 001Iee coJepKaHue
TEKCTOB 3aITaHHOTO YPOBHS CIIOXKHOCTH
0011ero 1 npogheccHoHATbHO-
OPUEHTHPOBAHHOI'O XapakTepa

CO 3HAYUTECIIBHBIM KOJMYECTBOM

OIIHOOK.

Hcnonb3yer HHOCTPaHHBII SI3BIK B
MEKINYHOCTHOM U MEXKKYJIbTYPHOM
00IIeHHH, BOCIIPHHAMAET o011iee
COJIepKAHHE TEKCTOB 3a1aHHOTO YPOBHS
CIIOKHOCTH OOIIETO M MPO(eCcCHOHATBHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO XapaKTepa

C MHHHUMAJIbHBIMA OITHOKAMH.

CB0OOTHO MCTIONE3YET HHOCTPAHHEII A3BIK
B MEJIMYHOCTHOM U MEKKYJIBTYPHOM
00leHnH, BOCTIPHHUMAET 001iee
COJICPIKAHNE TEKCTOB 3a/[aHHOTO YPOBHsI
CITO3KHOCTH OOIIEro 1 MpohecCHOHATBHO-

OPHEHTHPOBAHHOTO XapaKTepa.

He criocoGeH IpUMEHHTH 3HAHUS
OCHOBHBIX ITOJIOKEHHSI M KOHIICTIIIHH
0071aCTH SI3bIKA, JIATEPATYPHI U
KyJIBTYPBI IIpH paboTe ¢ TeKCTaMU
pasHbix BuoB. He crocoben
CaMOCTOSTEIIBHO JICNATh BBIBOJIbI
00ILEro 1 YaCTHOrO XapaKkTepa B

IIPOLICCCC aHAJIM3a TCKCTOB.

IpumensieT 3HaHUS OCHOBHBIX
TIOJIO’KEHHS! ¥ KOHIICIIIHH 001acTH
SI3BIKA, JIATEPATYPbI M KyJIBTYPBI IPU
paborTe ¢ TeKCcTaMH pa3HbIX BHoB. He
CMOCOOEH CaMOCTOSATEIIBHO 1e1aTh
BBIBOJIbI OOILETO M YACTHOTO
XapakTepa B IIPOLecce aHaIu3a

TEKCTOB.

VYBepeHHO NpPHMEHSET 3HaHHUSI OCHOBHBIX
TOJIOKCHHS M KOHIIETIIY 00JIaCTH SI3bIKa,
JIMTEPATypPhl U KYJIBTYPHI IPU paboTe ¢
TEKCTaMH Pa3HBIX BHJI0B. CriocobeH
CaMOCTOSTENBHO JIENAaTh BEIBOBI OOIIEro 1
YaCTHOI'0 XapakTepa B IIPOIIECCE aHaIN3a

TEKCTOB.

CB00OOIHO MPUMEHSAET 3HAHHUST OCHOBHBIX
TIOJIO’KEHHS M KOHIIEIIIMH 00JIaCTH S3bIKa,
JIMTEPATYypPbl U KYJIBTYPBI IIpH paboTe ¢
TEKCTaMH pa3HbIX BUJIOB. CriocoOeH
CaMOCTOSITEIILHO JIENaTh BBIBObI OOILEro
M 4aCTHOTO XapaKTepa B NPOLIECCE aHaIn3a

TEKCTOB.

He BJIaICET HaBBIKaMH pa60'n,1 C
TEKCTaMH MTOBBIIICHHON CJIOKHOCTH. l'[pn
TIEPEBOJIC ¥ MHTECPIPETALINHN PA3IINIHBIX
THUIIOB TCKCTOB HE YYHUTBIBACT )KaHPOBYIO,

TIparMaTU4eCKyro, CTHIIMCTHYCCKYIO

Bnageer HaBbIKaMH pabOTBI C TEKCTaMH
TIOBBINIEHHOH cioskHocTH. [pH nepeBoze
1 MHTEPIIPETALNHN Pa3INYHBIX TUIIOB
TEKCTOB HE yUYUTBIBACT KaHPOBYIO,

TNparMaTu4eCcKyro, CTUIHCTHICCKYIO

yBepeHHO BJIAICECT HaBbIKaMH
C TEKCTaMH TTOBBIIIICHHOM CII0KHOCTH. an
TIEPEBOJAC U MHTEPIPETALINHN PA3JINIHBIX
THUIIOB TCKCTOB YYMUTHIBACT )KaHPOBYIO,

TIparMaTH4YECKy1o, CTUIINCTHICCKYIO

paboThL

CB00OIHO BIajeeT HABBIKAMH

paboThl ¢ TeKCTaMu
TIOBBIIIEHHON CIIOXKHOCTH. npl/[ NepeBoac n
MHTEPIPETALMH PA3JINYHbIX TUIIOB TEKCTOB
YYHUTBIBACT JKaHPOBYIO, IIPAarMaTHICCKYy10,

CTHIMCTUYECKYIO 0COOEHHOCTH TEKCTa B




0COOEHHOCTH TEKCTA.

0COOEHHOCTH TEKCTa

0COOEHHOCTH TEKCTa.

TOJIHOH Mepe

* - ®opMupoBaHKe KOMIETEHIMH MpoXoquT B 3 stamna: 1-2 kype -1-i aram; 3 kype -2-if ararm; 4 kype (4-5 Kype -IpH 04HO-3a04HOM 1 3a04HO# popmam o0ydenwus) -3-it aran -npu ocsoennn OITOIT GakanaBpuara




II. OFBEM JJUCHUILUIMHBI B 3AYETHBIX EJUHUIAX C YKASAHUEM KOJIMYECTBA AKAJEMMWYECKHUX YACOB, BBIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO

PABOTY OBYYAIOLIUXCH C IPEMOJABATEJIEM (IO BUJIAM YYEBHBIX 3AHATHIT) U HA CAMOCTOSITEJIBHYIO PABOTY OBYYAIOLIMXCS

O061mast TPy 10eMKOCTb AUCLUILUTMHBI COCTABIISAET 5 3aueTHHIX equHull, 180 yacos.

Bun yueonoii 3ausTus 3ansTHs KoncyasTanun ATtTecTanus CamocTosiT
pasoTHI JIEKIIHOHHOI'0 THIIA
CeMHHAPCKOro THIA eJIbHast
pabora
KonTakTHas pabora 18(5) 36(5) - - 77,6
B NEPUOJ
16(6) 32(6)
TEOPETUIECKOT O
o0yueHus
IIpomexyTouHa st - - - 3auer
arTecTamus
0,2(5)
- - 3auer
0,2(6)
Hroro 34 68 - 0,4 77,6

I1I. COOEPKAHUE JUCLMIUIMHBI C YKABAHUEM OTBEJIEHHOI'O HA HUX KOJMYECTBA AKAJIEMUYECKUX YACOB U BUJIOB YUEBHBIX 3AHATUN U ®OPM

TEKYIIEI'O KOHTPOJIA

3.1.KpaTl<0e coiepKaHue TUCHMILIMHBI ¢ YKa3aHHEM TeM.

KonTakTHasi paGoTa ¢ 06y4aloumMmMucst
3ansTus 3ausTus Dopmbl
Ne TeMbl HazBanue TeMbl ¢ KPATKHM CO/lepKaHHEM ®Dopmupyemble
JIEKIHOHHOTO NMPAKTHYECKOT | TeKyLIero
KOMIETeHIHH
THHA 0 THHA KOHTPOJISA
1 . JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHS B CHCTEME I'yMaHUTAPHOTO 3HAHHS. 4 6 YerHblit onpoc 3.1_B.VK-5.
TIK 4
1.1_B.IIK-4
3.1 B.IIK-4
2- MeTtoonorudeckie OCHOBaHHs U 6a30BbIe MOHSATHUS JIMHIBOKYJIBTYPOIIO THH 4 6 ANCKyceus 3.1 B.YK-5.
IIK 4
1.1_B.IIK-4
3.1 B.IIK-4
3 . 4 6 npeseHTaLmm 3.1_B.YK-5.
JIMHrBOKOrHUTHBHBIN HOIXO K KOMMYHHUKALIUH. TIK 4
1.1_B.IIK-4
3.1 b.IIK-4
4. 4 6 npeseHTaumMm 3.1_B.YK-5.
DpeiiM CTPYKTYpbl CO3HAHUS




IK_4
1.1_B.IIK-4
3.1 BIIK-4

5 . 4 6 npeseHTaLmm 3.1 B.YK-5.

HanmonanbHOKyIbTYpHast crieni(pyKa MOCTPOCSHNUs TUCKypca IK_4
1.1_B.IIK-4
3.1 B.IIK-4

6 . 2 6 npeseHTaLmm 3.1_B.YK-5.

DopMBI CyIIECTBOBAHUS sI3bIKA B KYJIBTYpE TIK_4
1.1_B.IIK-4
3.1 b.IIK-4

7- JIMHrBOKYJIBTYpHBIH ~ aHAIM3  S3BIKOBBIX  CYIIHOCTEi:  ()pa3eonOru3MBl, 2 6 npeseHTaLmm 3.1_B.YK-5.
metadopsl.
IIK 4

1.1_b.IIK-4
3.1 B.IIK-4

8 . JIMHrBOKYJIbTYPHBIH aHAIN3 SA3BIKOBBIX CYITHOCTEH: CHMBOJIBI, CTEPEOTHIIBI 4 8 npeseHTauumn 3.1_B.YK-5.

K _4
1.1_B.IIK-4
3.1_B.IIK-4

9- YeoBek B KyJIbTYpE U si3bIKE, 3bIKOBas IMYHOCTH 2 6 npeseHTaLmm 3.1_B.VK-5.

IIK_4
1.1_BIIK-4
3.1 BIIK-4

1 O KonrpacTuBHBIi aHaM3 aHIIMHACKOH M pyCCKOH KyJIbTypOJIOrHYECKOM JIEKCHKH 4 8 npeseHTaummn 3.1_B.YK-5.

IK_4

1.1_B.IIK-4

3.1 _B.JIIK-4

Hroro: 34 68

3.2.CamocTosiTeJIbHAst paboTa 00y4AKOIUXCS 110 AHCIMILINHE.

3.2.1.PacnpejejieHue 4acoB, OTBEIEHHbIX HA CAMOCTOSITEILHYIO PafoTy 00yualouierocs.

CamocrosiTesibHasi padoTa Bcero yacos no O0beM 1o cemecTpam

yueOHOMY IUTaHy

ﬂpopaﬁoTka ﬂCKH"ﬁ, TIOATOTOBKA K IMPAKTUYICCKUM 3aHATHAM, BBIIIOJIHCHUC

JIOMAITHUX 3aaHHH

[loaroroBka kK KOHTPOIIO

Bceero 77,6 37,8 39,8

3.2.2.MeToaMyecKHe yKa3aHUsl 110 OPraHU3aluHA CAMOCTOSITE/IbHOIi PadoThl 00y4alonerocs

CamocrosiTenbHasi paboTa 00y4arONIerocst 0 YCBOCHHIO y4eOHOr0 MaTepHaia MOXKET BBINOJHATHCS B YHTAIBHOM 3aie 6GuGmuotekw, goma. OGydaromtuiics: moadupaer

Hay4HYI0 U CICHHUAIBHYIO MOHO]'pa(i)I/l‘IeCKle U NCPUOJAUYECKYIO JINTEPATypy B COOTBETCTBHM C PEKOMCHIAUMAMU IPEIOJaBaTeiisi WK CaMOCTOATCIIBHO. B npouecce




CaMOCTOATENBHON PAabOTHI 00YJaIOIIMICS MCIIONB3YeT TEXHHIECKHE CPEeJCTBA, 0OecIeunBaromue J0CTyl K MHpOpMarmy (KOMIBIOTEPHBIX 0a3 TaHHBIX, 3JIEKTPOHHOI
6ubnmoTeKe M T.1.). B crydae HEOOXOAMMOCTH 00YYArOIIMICS MOXKET MOTY4HTh TIOMOIIL U KOHCY/IBTAIMIO TIpenoaBaTens. Ha mpakTHueckuX 3aHATHAX CTYJCHT JOJKEH
HPEJICTaBHTh MNPENOJIaBaTeNII0 OTYET O CAMOCTOATEIBHO IPOBEJICHHOM INMOMCKEe MH(OPMAIMK IO TOCTaBICHHOH 3a1aue B (opMe Npe3ecHTAlMH Ha 3aJaHHYI0 TeMy. B
NPE3EHTAlMK Ha CJIai/1bl HEOOXOANMO BEIHECTH OCHOBHBIE MJIEH M3yYEHHOIO MaTepualia 1o TeMe HCCIIeOBaHHs. B KOHIE 3alUTH MPE3EHTAalMK CTYJEHT JIOJKEH ObITh
rOTOB K BONPOCAM MpENojaBatels U COKYPCHUKOB. KOHTPONb caMOCTOATEIbHOMH pabOThI CTYJIEHTOB OCYIIECTBIISETCS C TIOMOIIBIO TEKYIIEro KOHTPOIs YCHEBaeMOCTH
CTY/IEHTOB.

IV. YYEBHO-METOJUYECKOE U UHOOPMAIIMOHHOE OBECITEYEHUE JUCHUATIJIUHBI

4.1. OcHoBHasi IMTepaTypa

1. Anedupenko, H.®. JIMHIBOKYIbTYPOIOrHs: 1IGHHOCTHO-CMBICIIOBOE MPOCTPAHCTBO s3bika / H.MD. Anedupenko. — 5-e u3a., crep. — Mocksa : UsnarenscrBo «Duunray,
2016.

— 289 c¢. — Pexum jocryna: no moanucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57619 (nara obpamenns: 31.10.2019). — ISBN 978-5-9765-0813-2. —

TeKCT : HIEeKTPOHHbIH.
4.2. Jlono/IHUTe ILHAS JINTEPaTypa

1. Xponerko, A.T. OcHoBbl auHrBoKyIbTYposiorun / A.T. Xpouenko ; mox pe. B.JI. Bonjanerosa. — 6-¢ u3j.. crep. — Mocksa : M3natenserBo «@Diunray, 2016. — 183 ¢. —

Pexum JIOCTyIa: 10 MOJIMKCKe. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=70390 (nata obpamenus: 31.10.2019). —

4.3. l'lporpaMMHue obecneyeHne: 061IeCHCTEMHOE H NPHKJIaIHOE TIPOrpaMMHOe obecneyenne

Homep HanMeHoBanue [10 PeKBH3HTBI OATBEPK/IAIONIEr0 JOKYMEHTA KommenTapuit
1 Ornepaunonnas cucrema Microsoft Windows Pro Bepcun | Homep mmnersun 64690501
7/8
2 IIporpammusrii maket Microsoft Office 2007 Homep nunensun 43509311
3 ABBY FineReader 14 Ko nosuimu af14-251w01-102
4 LibreOffice Mozilla Public License v2.0.
5 GIMP (rpaduueckuii peaktop) Creative _Commons __Attribution-ShareAlike 4.0

International License.

6 Blender (rpaduxka 3D ) GNU General Public License (GPL;
7 Inkscape (BekTopHas rpaduka) GNU General Public License (GPL;
8 ESET NOD32 Antivirus Business Edition TTyGmi4HBIA KIOY JTHICH3UN: 100 wr.
3AF-4JD-N6K CBoboiHOE pacnpocTpaHeHue,

9 Moy nbHasi 06bEKTHO-OPHEHTHPOBAHHASL GNU General Public License (GPL caiir http://docs.moodle.org/ru/

JMHaMHYeckas yueGHas cpesia CgoGouroe pacnp,caiit

“LMS Moodle” https://www.7-zip.org/

1 muuensus, web noctyn

10 Apxusarop 7-Zip GNU Lesser General Public License (LGPL)
11 Cnpasouno-npaBoBas cucrema «Koncynsrant ITmocy» Jlorosop Ne-18-00050550 ot 1.05.2018

4.4. Ba3bl JaHHBIX, HTHYOPMALMOHHO-CIPABOYHBIE U TIOUCKOBbIE CHCTEMbI

TIpodeccnonanpupie 0a3bl JaHHBIX W HH(POPMALMOHHBIC CIIPABOYHBIC CHCTEMBI, VIH(popMaumoHHbIe crpaBouHble cucTeMbl PemepanbHblii mopran «Poccuiickoe
obpazoBaHue» https://edu.ru/.

OnekTpoHHast GMONHOTEYHAs CUCTEeMa «Y HUBEPCHTETCKast OMOIHOTeKa OHIaiHy http://biblioclub.ru/

4.5.[/]H(l)0pMaul/l0HHlxle TEXHOJIOTHH, HCHOJb3yeMbl¢ NMPH OCYyHIeCTBJICHHH 06pa3OBaTeﬂbHOF0 npounecca mo ANCHHMIVIHHE, BKIIOYAasli NMepevYeHb NMPOrpaMmMHOro

HOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

&b
1eHusi U HHpop

DnekTpoHHast HHpopMarmoHHo-o0pasoBarenbHas cpena (QVIOC) http:/rhga.pro/

V. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHOUIIIMHBI

Hamn JIbHBIX Ml u 0o OCHALEHHOCTD CHENHATBHBIX " i 171 caMocTosATeIbHOH PadoThl




€aMOCTOSITeJIbHOI PadoThI

VueOHble ayTuTOpuH JUIs TPOBEACHUA y'-(eGHEIX SaHHTHﬁ, [Momemenus obecrieueHsl JOCTYIIOM K PIHq)()pMal.IVIOHHO—TEHCKOMMyH“KaH"OHHOﬁ CETH I/IHTepHET, B
OPeJyCMOTPEHHBIX ~ IIPOrpaMMoil  OakagaBpHara,  OCHAIUGHHBIC | OSJIEKTPOHHYIO HH(OPMALHOHHO-06pasoBarenbHyto cpexy YOV "PXT'A" u K 91C€KTPOHHBIM OHOIHOTEUHBIM
060opya0oBaHNEeM i TEXHHUIECKAMHU CPEICTBAMH 00yUeHHS. cucTeMaM, 00OpYJOBaHBI CHENHATH3HPOBAHHOH Mebenbio (pabouee MmecTO MPETIO/IaBaTeis,

CIeLUAIN3UPOBaHHAs yueOHas MeOelb 11l 00yJalomuXCsl, JOCKa YIEHHUECKas) a TAkKe TEXHHYCCKHMU
cpencTBaMu 00y4eHHs (KOMIBIOTEP WM HOYTOYK, II€PEHOCHOH WM CTallMOHAPHBIA MYJIbTUMEAMHHBIH

KOMIUIEKC, CTaIIVIOHapHLIﬁ W ﬂepeHOCHOﬁ OKpaH Ha cToliKe JUIs MyJILT"Me}I"ﬁHOFO npoeKTopa).

HOMEH.[EHI/IE s CaMOCTOSITEIbHON pa60'n>1 HOMCH_{EHPIC obecmneyeHo JAOCTYIIOM K HHq)OpMaL[I/IOHHO—TEJIEKOMMYHHKEHHOHHOﬁ CeTH I/IHTepHeT, B
JNEKTPOHHYI0 HHOpMaoHHO-00pa3oBarenbHyto cpeay YOY "PXI'A" 1 K 371eKTPOHHBIM GHOIHOTEYHBIM

cucTeMam, 000pyI0BaHbI CIELMATM3UPOBAHHOMH MEOEIbI0 U KOMITBIOTEPHO#H TEXHHKOI.

[Momemenne Juisi XpaHeHWs M npoduiIakTHyeckoro oGcmyxkuBanus | ITomelleHHe OCHAIEHHOE CrICIHAIN3HPOBAHHOM MEOENBIO (CTEIUIAXH, CTOJ, CTYJI).

y4eGHOro 000pyJ0BaHHs

VI. CHEHUAJIU3UPOBAHHBIE YCJIOBUSI UHBAJIMJIAM U JIMIIAM C OTPAHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBbSI

‘VKa3aHHbIC HUXE YCJIOBHSA WHBAJIWAM H JALAM C OIrPaHWYCHHBIMHA BO3MOKHOCTAMH 310POBBS NMPUMEHAIOTCA IIPH HAJIWYWH YKa3aHHBIX JIMI] B TPYIIIC Oﬁyl{a}OU_lMXCﬂ B
3aBUCHMOCTH OT HO30JIOTHH 3a00JICBAHUI WITH HapymeHnﬁ B pa60Te OTACIBHBIX OPTaHOB.

OO0y4eHune CTYICHTOB ¢ HAPYIIIEHHEM ¢JIyXa

Oﬁy‘leﬂﬂe CTY1€HTOB C HAPYUICHHEM CJIyXA BBICTPAUBACTCS YE€PE3 pEATU3ALUI0 CICAYIOIMX II€arOrn4€CKuX MPUHIUIIOB:

HaTJIAAHOCTH,

UHJIMBUTyaIU3aLHH,

KOMMYHHUKATUBHOCTH Ha OCHOBE HCIIOJIE30BaHUS PlHdJOpMElL[PlOHHI)IX TCXHOHOFHﬁ, paspa60TaHHOro y‘IE6H0-/II/I/IaKTI/I‘{CCKOFO KOMIUIEKCa, BKITIOYarOLIETO
TaKET CIICHaJIbHBIX y'{e6HO-MCTOZ[PILIeCKPlX l'lpe?,eHTﬁ]_II/II‘;I

HCIIOJIb30BaAHUA y‘IeﬁHLIX HOCO6Hﬁ, AIanTUPOBAHHBIX JUIA BOCHPUATHUSA CTYACHTAMU C HAPYUICHUEM CllyXa.

K umnciy npoo6.iem, XapaKkTepHBIX JJIsI JIMIL ¢ HAPYIIeHHeM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:

3aMEJUICHHOC U OTPaHUYEHHOC BOCIIPUATHE,

HEJJOCTaTKU PEYEeBOr0 PA3BUTHUS;

HENOCTAaTKUA Pa3BUTUA MBICIIUTEIIBHON JACATCIIBHOCTH,

npoGem,I B 3HAHUAX; HENAOCTATKH B Pa3BUTHU JIMIHOCTH (HCyBCpCHHOCTL B cebe u HEoIpaBlaHHAasA 3aBHCHUMOCTb OT OKPYKaromKUX, HHU3Kasg
KOMMYHHKa0eIbHOCTb, STOU3M, IIECCUMU3M, 3aHWKCHHAs MM 3aBBIIICHHAs CAMOOIICHKA, HEYMEHHE yIPABIISATh COOCTBEHHBIM ITIOBEICHUEM);

HEKOTOPOE OTCTAaBaHHC B (I)opanOBaHnn YMEHMA aHAJIM3UPOBATh U CUHTE3UPOBATH BOCHpHHI/IMaCMBIﬁ MaTepHall, OIIepupoBaTh oﬁpa3aMH, COIMOCTaBJIATH
BHOBb U3YYCHHOC C U3YYCHHBIM PAaHEEC; XYKE, YEM Y CIIbIIIAIINX CBEPCTHUKOB, pa3BUT aHAIIU3 U CHHTE3 00BEKTOB. DTO BBIPAXKACTCs B TOM, YTO TTYXHE U cnaﬁocnmmamne
MCHBIIC BbIJCIIAOT B o0BbeKTe J€TaJIn, YaCTO OIyCKarOT MaJI03aMETHBIC, HO CYIICCTBCHHbBIC [IPU3HAKH.

TIpu opranmsanmu o6pa30BaTEIBLHOrO IIPoOIECca CO clIaboCIblaNiell ayuropueii Heobxouma ocobast (GpUKCAIMs HA aPTUKYISIMK BBICTYNAIOMIETO - CIELYeT TOBOPHTh
rpomye U yerye, noadupast MoAX0AALIMIl yPOBEHb.

Crennduka 3puTEIbHOr0 BOCHPHATHS CIAa0OCHBIIIAIKX BIUAeT Ha QQEKTUBHOCTh MX OOpasHON HaMATH - B OKPY)KAIOIIMX IPeJMeTaX U SBJICHUAX OHM YacTo
BBIICJISIIOT HECYIIECTBEHHbIE Npu3Haku. [lpomecc 3amoOMUHAHUS y CTYIEGHTOB C HApyILICHHBIM CIyXOM BO MHOTOM OIOCPEIYeTCs MAESTEeIbHOCTBIO II0 aHAIN3Y
BOCIPHHUMAEMBIX 0OBCKTOB, 10 COOTHECEHHIO HOBOIO MaTePHasa C yCBOCHHBIM PaHEee.

HBKOTOPLIB OCHOBHBIC TMOHATHA M3Y4aeMOr0 MaTepualia CTyAeHTaM HCOGXOZ{I/IMO 0OBACHATH JOIIOJIHUTEIIBHO. Ha 3ansarusx Tpe6yeTC}l YAEIATh MOBBIINIEHHOEC BHUMAHUE
CrieHaibHbIM IPO(ECCHOHAIBHBIM TEPMUHAM, & TAK)KE HCIIOJIb30BAHUIO PO(ECCHOHANBHOI JIEKCHKH. J{yisl Jy4IIero yCBOCHH s CIeLHAIbHONW TEPMUHOIOIUH HEOOXOAUMO
Ka)K,[[Blf/’I pa3 nmucaTb Ha JOCKE UCIIOIb3YyEMBIC TEPMUHBI U KOHTPOJIUPOBATH X YCBOCHUE.

Buumanue B OOJIbLIEH CTENEHH 3aBUCUT OT I/I306pa3l/ITeHbeIX Ka4yeCTB BOCIIPUHUMAEMOI'0 MaTepHalia: Y4€M OHU BBIPAZUTEIIbHEE, TEM JIETYE CJ'Ia60CJ'IbILIIaLlll/IM CTyJA€HTaM
BBIJICTIUTH ]/IHqJOpMaTI/[BHBIC TIPU3HAKHU IPEAMETA UIIN SABJIICHUS.

B npouecce 00yueHns: peKOMeH/1yeTcsl HCIOJIB30BATh PA3HO00PAa3HbIN HAIISIAHBINH MaTepuaJl. CIIOXHbIC Ul TIOHUMAHHS TEMBI JJOJDKHBI ObITh CHA0KEHBI KAK MOXXHO
OOJBIINM KOJIHUECTBOM HarjsiAHOTO MaTepuasa. OCO6y}O poJie B 06y‘ISHI/II/I JIAIl ¢ HAPYIICHHBIM CIIyXOM, HUI'PAlOT BHACOMATCPHAJIbI. Ilo BO3MOXXHOCTH, NPEABABIACMasT
BUICOMH(OPMALIHS MOXKET COMPOBOXKAATHCS TEKCTOBO# OeryIieil CTpOKOW WK CypA0TIOrMYECKUM ITEPEBOIOM.

BI/UZ[COMaTCpHaIlLI TIOMOTar0T B M3Y4YCHHH IIPOIIECCOB H S[BHCHHﬁ, NOATAOIINXCs BHI{CO(I)]/IKC&LU/IPI, aHuMalusa MOXKET OBITh HCIIOJIB30BAHA JIA HSOGpa)KCHl/lﬂ PasITHIHBIX

JUHAMHYECKHUX MOJIENEH, He MOJIAI0NINXCS BHE03aUCH.



OO0yyeHHne CTYJICHTOB ¢ HADYIIIEHHEM 3PeHMsl.

CHCL[I/ICI)I/IK& 06y‘{eHI/IH CIICTIBIX U CﬂaﬁOBI/IL[HHH/IX CTYACHTOB 3aKJIFOYACTCS B CICAYIOIIEM:

JIO3UPOBAHKE YUCOHBIX HAIPY30K;

NPUMEHEHHE CICHMAIbHEIX (GOPM M METOJOB OOYyYCHHMs, OPHIMHAIBHBIX y4eOHMKOB M HANLIAHBIX IOCOOMH, a TaKKe ONTHYCCKHX H
TH(IONEIArornYecKUX YCTPOHCTB, PACIIMPSIONINX [03HABATEIbHBIC BO3MOKHOCTH CTY/ICHTOB;

creruanbHoe oopMiIeHHe yueOHBIX KaOMHETOB;

opraHu3anys J1e4eOHO-BOCCTAaHOBUTEILHON paboThI;

ycHIIeHHEe paboThI O COLMATBHO-TPY I0BOH aJaNITaliH.

Bo BpeMst IIpoBe/ICH S 3aHATHIA CIIE/lYeT Yallle NePeKIIIoYaTh 00YJarOIMXCs ¢ OJHOIO BH/IA JIESTEIFHOCTH Ha JIPYTOil.

Bo Bpemst npoBeieHus 3aHATHS HEAArOry A0DKHBI yYUTHIBATh JAOIMYCTHMYIO NPOJOJDKUTEIBHOCT HENPEPhIBHOM 3pUTEIbHOM HArpy3KH JUlsl caa0oBUIsAIIMX CTyaeHTOB. K
JI03UPOBAHHIO 3PUTENIBHON PaOOTHI HAJIO MOAXOAUTH CTPOTO MHIMBUIYATBHO.

HckycerBeHHast 0c HOCTH Ui, B KOTOPBIX 3aHUMAIOTCH CTYJEHTBI ¢ MOHM:KEHHbIM 3peHHeM, J0/LKHA cocTaBiATh oT 500 g0 1000 Jk, mostomy

PEKOMEHIYETCA HUCIIOJIB30BaTh JOINOJIHUTEIIbHBIC HACTOJIBHBIC CBETHUIIBHUKH. Caer JIOJDKEH IajaTrhb C JIeBOM CTOPOHBI WJIH IIPSAMO. KitroueBbim CpeaCTBOM CO]_lMaJ'IbHOﬁ u
npo(ecCHOHANBHON peaduIuTaly JIIoJe C HapyLICHHSMH 3pPEHHsS, CIOCOOCTBYIOIIMM HX YCICHIHOM WHTETpalid B COLMYM, SIBJISIOTCS HH()OPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHUH.

OI‘paHI/I‘lCHHOCTB I/IHqJOpMa]_II/[I/I y CHa6OBl/lHﬂH.[]/IX 06yCHOBJ’II/IBaCT CXE€MATU3M 3pUTECIILHOTO 06]3338., €ro CKyJHOCTb, d)paFMBHTapHOCTL WA HETOYHOCTb.

IIpu cnaGoBUAEHUH CTPafaeT CKOPOCTh 3PUTEIBHOTO BOCTIPUSATHS; HapylIeHHe OMHOKYJISIPHOTO 3peHHs (IIOJHOLEHHOTO BUACHUS IBYMS IVIa3aMHu) y CIa00BUIAIIMX MOKET
TIPUBOAUTE K TaK Ha3bIBaeMOit HpOCTpaHCTBCHHOﬁ CJIETIOTE (Ha])yLHCH]/IIO BOCHPUATHSA NIEPCIEKTUBBI U l'J'IyGI/IHLI lTpOCTpaHCTBa), YTO BAaXXHO IIPU 4YEPUCHHUU U YTCHUHN
yepTexei.

le/l 3pl/lTeJ'[LHOI‘;I pa60Te y CHaGOBI/IL[ﬂLL[I/IX 6BICTp0 HacTynacT YTOMJIICHHUEC, YTO CHHIKACT UX pa60TOC1'[OC()6HOCTB. HOBTOMy H606XOZ[PIMO TIPOBOAUTH HeOobIIHE TIEPEPHIBBI.
CJ'IEl6DBI/[J1§H_LIl/lM MOryT OBITH TIPOTUBOIIOKAa3aHbl MHOTHUE OOBIYHBIE HCﬁCTBHﬂ, HaArnpuMeEp, HAKIIOHBI, PE3KUE€ MPbDKKH, IOAHATHE T)DKCCTef/'I, TaKk KakK OHH MOryT
CIoco0CTBOBATH YXYALUICHUIO 3pCHUS. HJ'ISI YCBOCHHUSA HHQ)opmaunu CHa60BI/UZ[ﬂU_Il/lM Tpe6yeTcx 0oJIbIIIee KOJTHYECTBO HOBTOPEHI/Iﬁ 1 TPEHUPOBOK.

le/l NpOBEACHUN 3aHATHH B YCIIOBUAX NOBBIIIEHHOI'O YPOBHSA LIyMa, BI/I6paL[I/II/I, JUIATEIIBHBIX 3BYKOBBIX BO3ﬂ€ﬁCTBHﬁ, MOJKET Pa3BUTHCS YYBCTBO YCTAJIOCTH CIIyXOBOTO
aHANM3aToOpa M JI€30PHEHTAINH B IIPOCTPAHCTBE.

le/l HCKHHOHHOﬁ (bopMe 3aHATHI CJ'[a60BI/UZ[$H_[Il/lM CIEAYCT pa3peIIUTh MCIIOJIB30BaTh 3ByKO3aIUChIBAIOIIHE yCTpOfICTBa W KOMITBIOTEPEI, KaK croco6 KOHCIICKTUPOBAaHNS,
BO BpeMs 3aHATHH.

Wudpopmarmio HE0OXOAMMO TNPEJCTABIATh UCXOAS U3 CIELMPUKH CIabOBHIAIIEr0 CTyAeHTa: KPymHblii mpudTt (16-18 pasmep), AMCKOBBIH HAKOIMMTENb (UTOOBI
HPOYHTATh C OMOIIBIO KOMIIBIOTEPa CO 3BYKOBOH Iporpammoii), ayauodaiinsl. Beé 3amicanHoe Ha T0CKe JIOJDKHO OBITh 03BYUYEHO.

HeOﬁXO}I{HMO KOMMEHTHPOBATh CBOM JKE€CTBI U HAAIIUCH HA JOCKE U NE€peaBaTh CIIOBAMHU TO, YTO YaCTO BBIpAYKACTCA MUMUKOH U KECTaMH. Hpn YTECHUH BCIIYX HCO6XOIII/IMO
CHayana npeaynpeauts o6 srom: He cienyer 3aMeHsATh YTeHHE IIEPECKa3OM.

]'[pw pa60Te Ha KOMITBIOTEPE CICAYET MCIIOJIB30BAaTh MPUHIUIT MAaKCHUMAaJIbHOIO CHWIKCHHUS 3PUTCIIBHBIX HArpy30K, JTO3MPOBAHUE M YEPCAOBAHUEC 3PHUTEIIBHBIX HAarpys3ok C
JIPYTHMH BHAAMHU JICSTEIBHOCTH, MCIIOJIb30BAHHUE CIICLHAIBHBIX IPOrPAMMHBIX CPEICTB JUIS YBEIUUCHHS H300paskeHHs HA SKpaHe WM Ul 03BY4MBaHMS MH(OpMaLuu; —
NPMHIHMIT PabOTHI C HOMONIBIO KJIaBUATYPhI, @ HE € MOMOIIBIO MBILIK, B TOM YHCJIE C UCIOJIB30BAHUE «TOPSYMX» KJIABUII M OCBOEHHE CIIENOro JIECATHNAIBIEBOI0 METOAa

Ne4aTH Ha KJIaBHaType.

Oﬁyqe}me CTYJICHTOB C HADYIIEHUEM ONOPHO-IBHUTAT! HOI'0 anmnapara 102 )

CTyL[EHTBI C HapyUICHUAMHU OZ[A MPEACTaBIAIOT coboit MHOTOYHCIICHHYIO TPYTITY JIML, HMCIOIINX PA3JIMYHBIC ABUTATCIIBHBIC ITATOJIOTHH, KOTOPBIC YACTO COYETAIOTCS C
HapyLICHUAMHA B TIO3HABATCIIbHOM, PEHYEBOM, 3MOILIMOHAJIBHO-JIMYHOCTHOM Pa3sBUTHH. Oﬁchrme CTYAECHTOB C HapyUICHUSAMU O}]A JOJIKHO OCYIIECTBJIATHCA Ha (I)OHe
J1e4eOHO-BOCCTAHOBUTEILHOM paGOTbI, KOTOpast NOJDKHA BECTHCh B CICAYIONIMX HAINPABICHHUAX: MOCHIIbHASA MEIUIMHCKAsA KOPPEKUHA ABUTaTCIbHOTO JZ[CCIJCKT&; Tepanus
HEPBHO-IICHXHYECKHX OTKIOHCHUH.

CHCHI/ICI)I/IK& HOpa)KCHWﬁ O]IA MOXKET 3aMCIJICHHO q)OpMP[pOBaTB TaKHh€ OIlIEpalliy, KaK CpPaBHECHHE, BBIJCIICHHE CYIICCTBEHHBIX W HECYIICCTBEHHBIX IIPHU3HAKOB,
YCTaHOBIICHHE IIPHYHHHO-CIICICTBEHHON 3aBUCHMOCTH, HETOYHOCTh YIIOTPEOIIEMBIX MOHSTUH.

]'[pw TSKCIJIOM ITOPAKCHUHU HHIKHUX KOHEYHOCTEH PYKH IPUCYTCTBYIOT TPYAHOCTH IIPH OBJIAJACHUH OIPEIACICHHBIMHA IPEIMETHO-ITPAKTHICCKUMHU ﬂCﬁCTBHHMH.

TTopaxenust OJIA 4acTo CBsi3aHbl C HAPYIICHUSIMH 3PEHHS, CIIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH, [IPOCTPAHCTBEHHONW OPUEHTALMH. DTO MPOSIBILICTCS 3aMeJICHHOM (hOPMHPOBAHUH
HOHATH, ONPE/IEIISIONIMX [OJI0KEHHE IIPEMETOB M YacTell COOCTBEHHOrO Tella B HPOCTPAHCTBE, HECIIOCOOHOCTH y3HABATh U BOCIIPOM3BOJMTHL (UIYPHI, CKIAJbIBATH U3

yacTei uenoe. B nucbme BhIsBIAIOTCS OMMOKH B rpaduyeckoM H300paxeHnu OyKB 1 Ludp (aCUMMETpHS, 3ePKAIBbHOCTD), HAYaJI0 IIMCbMA M YTEHUS C CEPEIUHBI CTPAHUIIBL.



Hapymenns OJIA HpoOSBISIOTCS B PacCTPOMCTBE BHUMAHHS M TNAaMSTH, PAacCPEIOTOYCHHOCTH, CY)KCHHH 0OBbEMa BHHUMAHHMS, NMPEOONIaTaHWU CIyXOBOI NaMsTH Hax
3PUTENBHOI. DMOIMOHATBHBIC HAPYLICHHS MPOSBIISIOTCS B BUJE MOBBIILICHHOH BO30YANMOCTH, IPOSIBIICHHHN CTPAXOB, CKIIOHHOCTH K KOJICOAaHHSM HACTPOCHHSI.
TIpoIoIKUTENEHOCTD 3aHSTHS HE JIOJDKHA TPeBbINIaTh 1,5 yaca (B AeHb 3 yaca), mocne 4ero pekomeHuyercs 10—15-MuHyTHBI nepepsiB. [t opraHus3anin y4eGHOro
nporecca HEOOXOANMO ONPEETHTh Y4eOHOe MECTO B ayIHTOPUH, CIIEAYET Pa3pelinTh CTyACHTY CaMOMY MOAOHPaTh KOM(OPTHYIO MO3Y ISl BBIIOJIHEHUS THCbMEHHBIX H
YCTHBIX paboT (CHLs, CTOSI, OOJIOKOTHBIIMCH U T.JL.).

TIpu NpoBeCHUN 3aHATHH CIIEIYeT YIUTHIBATh 00BEM M ()OPMBI BBINOIHEHHS YCTHBIX M MHCBMEHHBIX Pa0OT, TeMIT paboThl Ay JTUTOPUH H TI0 BO3MOXKHOCTH MEHSATH (HOPMBI
nposesieHus 3aHATHH. C IIEIbI0 MONYYeHHs JIHIAMH C TOPAKCHHEM OIOPHO-IBUraTEIBHOrO ammaparta MHQOPMALUU B TOJHOM 00bEME 3BYKOBBIE COOOIICHHS HY’KHO
JIyOIIMpOBATh 3pUTEIBHBIMH, UCIIOJIB30BaTh HATIISIHBINA MaTepHal, 00yJarolHe BUICOMATEPHAIIBI.

IIpu pabote co crymentamu ¢ HapymeHueM OJIA HEOOXOAMMO HCIOJIB30BATh METOJbI, AKTHBH3HPYIOIIUE HMO3HABATCIBHYIO JICSATCIBHOCTh YYAIHXCS, PAa3BHBAIOIINC
YCTHYIO M IICBMEHHYIO pedb 1 GOpMHpYIOIIHe He0OXOMHMBbIE yUeOHbIC HABBIKH.

Dusnueckuii HEOCTATOK CYLIECTBEHHO BIIMSAET HAa COLMANIbHYIO MO3MUMIO CTYAEHTA, HA €ro OTHOIICHHE K OKPYKAIOIEMY MHPY, CIIEJICTBHEM YEro sBJISAETCS MCKaXKeHHe
BEIyIIIeH JeATEIHOCTH M OOIIEHNS C OKPYKAIOMUMHU. Y TaKUX CTYJICHTOB HAOJIONAIOTCS HAPYIICHHUs JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS: IIOHIDKCHHAS MOTHBALHMS K JEATEIBHOCTH,
CTpaxu, CBSI3aHHbIE C TEPE/IBIKEHUEM H TepEeMEIIeHHEeM, CTPEMICHHE K OTPAaHHYEHHIO COLHAIBHBIX KOHTAKTOB.

OMOIMOHAJILHO-BOJIEBbIC HAPYIICHHUS IPOSBIIAIOTCS B MOBBIILICHHOH BO30YIMMOCTH, YpE3MEPHOH UyBCTBUTEIBLHOCTH K BHEIITHHM Pa3JIPaXKUTENIAM M IyTJIMBOCTH. Y OJHUX
oTMevaeTcsi 0eCIOKOiCTBO, CYeTIMBOCTb, PACTOPMOXKEHHOCTD, y IPYTHX - BSUIOCTB, TACCUBHOCTD U IBHTaTe/IbHAS 3aTOPMOKEHHOCTb.

IIpu o61ieHny ¢ 4eI0BEKOM B MHBAIIM/IHOM KOJICKE, HY>KHO CJIENaTh Tak, YTOObI BAIlM I71a3a HAXOIMINCH Ha OHOM ypoBHe. Ha He€ Henb3s 0610KkaunBaThes.

Bcerzna Heo6X0auMO TMUHO YOEXKAATHCS B JOCTYITHOCTH MECT, T/I€ 3aILIAHUPOBAHBI 3aHATHS.

JInna ¢ mcuXuyecKuMH mpodiieMaMy MOTYT MCIIBITHIBATH SMOLMOHATIbHBIE paccTpoiicTBa. Ecian dyenoBek, HMEIOUM TaKHe HApYIIEHHs, PACCTPOEH, Hy)KHO CIIPOCHTH €ro
CIOKOIHO, YTO MOXHO CIEeNaTh, YTOObI MOMOUb eMy. He ciemyerT TroBOpuTh Pe3KO ¢ YeNOBEKOM, MMEIOIINM TICHXHYECKHEe HAPYIIECHUs, JaXe €CIH JUIS 9TOT0 MMEIOTCS
ocHoBaHus. Eciu cobeceHuK NposBIIseT ApYKeToOHOCTh, To Jinio ¢ OB3 Oyner uyBcTBOBaThH ce0st CIIOKOHHO.

ITpu oOILIEHNN C JTIOBbMH, UCTBITBIBAIOIINMH 3aTPYJHEHHSI B PEUH, HE IOIMyCKaeTcs IMepeOuBaTh M MonpasisaTh. HeoOX0auMo ObITH TOTOBBIM K TOMY, YTO PasroBOp C
YEeJIOBEKOM C 3aTPYIHEHHOH PeUblo 3aiiMeT OOIblIe BPEMEHH.

HCO6X0}1HMO 3aJ1aBaTh BOIIPOCHI, KOTOPBIC ’I‘pe6y}OT KOPOTKHX OTBETOB HJIH KHBKA.

O01mue pekoMeHIALUH 110 padoTe ¢ 00y4aAIOLIMMHUCS-UHBAJIMIAMHU.

Hcnosnp30oBanue yKa3aHHid, Kak B yCTHOM, Tak U TUCbMEHHOM (opme;
TToatanHOE Pa3bsACHCHHUE 3aI[ElHPlI‘/‘l;

TTocnenoBaTeNEHOE BHINOTHEHNE 3a/1aHHUI;

l'[os‘ropel-me CTyA€HTaMH UHCTPYKIHUH K BbIIIOJIHCHUIO 3a/IaHUSA;
Obecneuenue ay JMOBU3YalIbHBIME TEXHUUECKUMH CPEACTBAMH 00yUYCHHMS;
Paspemerme HCII0JIb30BaTh )Z[PIKTO(i)OH JUIA 3aTIMCH OTBETOB yYalTUMHCH

CocTaBlieHHe HHMBUIYaIbHBIX TIAHOB 3aHATHI, O3UTHBHO OPUEHTUPOBAHHBIX M YUUTBIBAIOIIMX HAaBBIKK U YMEHUS CTY/ICHTA.
VII. METOAUYECKHE YKA3AHMUS AJI51 OBYYAIOIUXCSI IO OCBOEHUIO JUCOUIIINHBI.

IIpucrynast K M3y4eHUIO AUCLMIUIMHBI, 00YYaroMMCs Leleco00pa3sHO O3HAKOMHUThCS ¢ ee paboueil mporpaMmoi, y4eOHOH, Hay4HOM M METOAMYECKOH JIHTepaTypoii,

HMC}OHleﬁcﬂ B 6I/I6J'H/IOTCKC, a TaKKe C IpeaaraMeIM IIEPETHEM SZ.I[aHI/If/'l,

PexoMeHaanMu 10 NOAroTOBKE K Ay AMTOPHLIM 3aHATHAM

JleKIMOHHbIE 3aHATHS

YMeHHe coCpesoTOUSHHO CITyLIaTh JICKIIMH, aKTUBHO BOCIIPUHUMATh M3J1araéMble CBE/ICHUS SIBIISIETCS — 3TO BaKHEHIIIee YCI0BUE OCBOCHHS JAHHOM aucuuiuinHbl. Kaxkas
U3 JIGKLIHH COIPOBOXKIAETCS KOMIIBIOTEPHON Npe3eHTaluel, KOTopasi MILTIOCTPHPYET OCHOBHBIE CTHJIM M TE€HIEHLHMU B UCTOpHU au3aiiHa. KpoMe TOro, B KOHIE Kax10i
JIEKLIMH C LETbI0 CO3JaHMs YCJIOBHH JUIL OCMBICICHHUS COJEp)KaHHS Marepuana OOydarolMMCsl Npeularaertcs OTBETUTh Ha Bompoc. Kpartkue 3amucu nekuumit, ux
KOHCIICKTHPOBAHHE [OMOraeT YCBOMTH Marepual. [03ToMy B Xoje JICKLUMOHHBIX 3aHATHH HEOOXOAMMO BECTH KOHCIICKTHPOBAHHE y4eOHOro Marepuaia, ooparuas

BHAMAaHHUE Ha CaMO€ BaKHOE U CyIIECTBEHHOE B HEM.

HpaKTl/l‘leCKﬂe 3aHATHA
B XO0J1€ TIOATOTOBKH K NPAKTHYCCKUM 3aHATHAM HCOGXO}IWMO H3YYUTh OCHOBHYIO JINTEPATYPY, O3HAKOMHUTHCA C HOHOHHHTeHBHOﬁ nmepa"rypof?[, HOBBIMH HyGJTHKa].H/IHMH B
NECPUOANYCCKUX M3IAaHUAX: KypHalaX, ra3erax u T.a. le/[ 3TOM Ba)XXHO YYUTBIBATH PEKOMEHIALMU IIPENoAaBaTessd U TpeGOBaHPIi[ y‘[eGHOﬁ TIpOrpamMMal. Baxno Taxxke

OINUPATHCS Ha KOHCIIEKTHI J'ICKH]/Iﬁ. B XO0J1€ 3aHATHSA BaXXHO BHUMATCIIBHO CIIyIIaTh BBICTYIUICHUS CBOMX OJAHOKYPCHHKOB. l'[pn HeOGXOHHMOCT" 3a/laBaTb UM YTOYHSIOIINC



BOIIPOCHI, aKTHBHO y9aCTBOBaTh B OGCY)KJICH]/H/I M3Yy4aeMBbIX BOIIPOCOB. B XO0JI€ CBOCTO BBICTYTUICHUA uenec006pa3Ho HCIIOJIB30BaTh KaK TEXHUYECKHUE CPEACTBA OﬁquHMﬂ,
TaK M TPaANLHOHHBIC (TIPH HEOOXOUMOCTH).

Opranun3anus BHeayJAHTOPHOM esiTe/IbHOCTH CTYIeHTOB

BHCayI[I/ITOpHﬂﬂ ACATEIIBHOCTh 06yqalo1uerocn o HaHHOﬁ JUCHUIUIMHE TIPEArogaract CaMOCTOSTENBHBIA TTOUCK l/lHd)OpMaL[I/Il/I, HeO6XO,E[HMOI>i, BO-IIEPBBIX, 1A
BBIIIOJIHEHUSI 3a[JaHUII CaMOCTOSTEILHOM paboThl U, BO-BTOPBIX, HOArOTOBKY K TEKYyLIEH M MPOMEXKYTOUHOW aTTeCTaluH. Y CHEIIHAs OpraHu3alys BPEeMEHHU MO0 YCBOCHHIO
L[aHHOP’I JUCHUIUINHBI BO MHOTOM 3aBUCHT OT HAJIWYUA Y oquanmerocst YMEHUS CaMOOpPraHu3oBaTh cebst 1 cBOE BpEMs IJIS1 BBINIOJIHCHUS IIPEAJIOKEHHBIX MOMAITHUX
3a/1aHuH.

IMoaroToBka K 3K3aMeHy

B mporuecce noAroToBku K 3K3aMeHy 00ydaroleMycs PeKOMEHIYeTCs TaK OpraHu30BaTh CBOIO y4yeOy, 4ToObl Bce BHBI PAabOT M 3aJaHUi, IPeIyCMOTpEHHbIE paboueit
HPOrpaMMOii, ObIIH BBIIIONHEHbI B CpoK. OCHOBHOE B IOATOTOBKE K 3K3aMEHY - 3TO IIOBTOPEHUE BCEro MaTepuala y4eOHO! JMCIUILINHEL B JHE HOATOTOBKH K SK3aMeHY
HeoOXoMMO M30erath 4pe3MepHON MHeperpy3Kd YMCTBEHHOH paboroi, uepenys Tpya M orTablx. [Ipu moaroroBke Kk ciade 3ayera crapaiitech Bechb 00beM paboThI
pacrpesiessiTh PaBHOMEPHO 10 [HSM, OTBECACHHBIM JUIS MOJOTOBKHM K 3a4eTy, KOHTPOJIMPOBATH KaXKIblil JCHb BBINOIHEHHS paborhl IIpH moAroToBke K 3auery
LeIeco00pa3HO MOBTOPSTH MPOHIACHHBIH MaTepHal B CTPOrOM COOTBETCTBHU € y4eOHOH NMporpaMMmoi, MPUMEPHBIM HepedHeM y4eOHBIX BOIPOCOB, 3a[aHMil, KOTOPbIE
BBIHOCSATCS Ha 3a4€T U COJIEPIKAILMXCS B JAHHOU IPOrpamme.

Paspaborunku:

PXTA 3aB.kadenpsl 3apy0oexHO# Grnonoruu u Iupornazosa H.C.

JIMHTBOUAKTHKH, TOLEHT

(MecTo paboThI) (JIOJKHOCTB, yd. CTETIEHb, 3BaHHE) (TIOIHCB) (®NO)



Ilpunoscenue 1
TIpuMepHBIe OlIEHOYHBIE MATEPHAIIBI

IIpoBeneHre NPOMEKYTOYHOM AaTTECTALlMM pPErVIaMEHTHPOBAHO JIOKanbHBIM aktoM PXIA O mnopsake opraHu3alyu  00pa3oBaTENbHOW IESATEIBHOCTH I10
00pa3oBaTebHBIM IIPOrpaMMaM BBICIIEr0 0Opa3oBaHMs - MMporpaMMam OakanaBphara W HPOrpaMMaM MarkCTPaTypbl B YaCTHOM OOPa30BATEIBHOM YUYPEHKICHHH
BBICIIIEro 00pa3oBanus "Pycckas XpUCTHAaHCKasi TyMaHUTapHas akajeMus'.

Bo Bpems 3auera, sk3ameHa OOyualOIIMHCS MOXET MOJIL30BAThCs pabouel HpOrpamMMoil JMCLMIUIMHBL, HPEIOCTaBICHHOW mnpenoaaBareneM. JIo6oit apyroit

BCIIOMOTaTENILHON nHTepaTypoﬁ OH MOZKET IT0JIb30BATHCS TOJIBKO € Pa3pelICHUS JK3aMeHaTopa.

Hcnonp3oBanue 00y4alomuMes BO BpeMs 3a4eTa, S9K3aMeHa TEXHHYECKHX CPEJICTB KATErOPUYECKH 3aIIpeleHo.

IIpumepHbIe OLeHOYHBIE MATEPHAJIBI
VK-5 (3.1_B.YK-5.)
MK_4(1.1_B.IK-4, 3.1_B.TIK-4)

3apnanue k Teme 1

JlaiiTe 0TBEeThI HA BONPOCHI:

1. OnpepeneHne NOHATHS «KYJIbTYpay.
2. Kynbrypa u nuBHiIM3anus.
3. Ipenmer u 3aaun KyJIbTypOJIOTHH.
4. SI3BIK — 3epKaJIO KYJIbTYPhI.
5. B3aumopeiicTBie MEXIY SI3BIKOM U KyJIBTYPOH.
6. CooTHONICHNE A3bIKA U KyJIbTYPhI B PyCCKO# (HIIONOrNYECcKON TpanIHH.
7. Hcropus BOSHUKHOBEHUS, 3a[]a4H M LGN JINHIBOKYJILTYPOJIOTHH.

3aganue K Teme 2

Bonpockl K IHCKyCCHH:

1. Metoponorus, 00bEKT 1 IpeAMeT HCCIIe0BAaH s JIUHTBOKYJILTYPOJIOTHH.
2. ba3oBbiec MOHATHS JIMHTBOKYJILTYPOJIOTUH.
3. BiusiHpe JTOrMKO-TIOHATHHHOTO KOMITIOHEHTA OOBIICHHOTO CO3HAHMS Ha (JOPMHPOBAHNE HALMOHAILHON A3BIKOBOH KapTUHBI MUPA.

3aganue K Teme 3

TeMbl npe3eHTamii:

1. HcTopus BOSHUKHOBEHHUS JIMHTBOKYJIbTYpOoIorun. CBs3b ¢ IPyrUMU HayKamu. 2.3aauy U LENH JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH.
3. OOBEKT M NPE/IMET UCCIICIOBAHMS B JIMHI BOKYJIBTYPOJIOTHH.
4. ba3oBble MOHATHS TMHTBOKYIBTYPOIOTUH

3apnanue Kk Teme 10:

TECT

‘Vkazarb HpaB"HLHLIﬁ OTBET

VICTOUHMKHM JTMHTBOKYJIBTYPHON HH(pOPMAIIH

1. VlcTouHMKOM JIMHTBOKYJIBTYpHOU HHGOPMALMK He sBiIsieTcs (He sBIsioTes) a) dpa3eonorndeckue eauHnIIbI

6) mapemum;

B) BHyTpeHHss popma cioBa;

T) MOPSIIOK CIIOB B MPEUIOKCHUH™ .

2. CDpa3eonoml{ecxue C€IMHULBI UMECIOT EHHOCTH I JUHIBOKYJIBTYPOJIOT WU, ITIOCKOJIBKY OHHA a) SABJIAKOTCSA BOCIPOU3BOAUMBIMYU €IMHULIAMU;
6) OTpa’KArOT MPAKTHYECCKHIA OIBIT TOBOPSIIETO MHNBUIA; B) OTPAXKAIOT KyJIbTYPHO-HCTOPHYECKHIE TPAIUINK Hapoaa®; r) HMer0oT GopMy CIIOBOCOUECTAHHIL.
3. Konnoramuu 310

) ACCONMAINN U OIICHKH, KOTOPBIC CONIPOBOK/IAIOT 3HAUCHHE CII0Ba*; 6) JICKCHIECKOEe 3HAYCHHE CIIOBA;

B) IPaMMaTH4YECKOE 3HAYCHHE CJIOBA; T) JIEMEHT MOHSATHS.

4. nOJ’IOBI/IHH SABJIIFOTCSI CJTIOBECHO BBIPAKCHHBIMHU CTEPEOTUITAMH HAPOAHOI'O CO3HAHUS, - YTBEPIKIAACT a) BC)KGML[K&H*;

6) KpacHbix; B) Macnosa;

) ApyTIOHOBa.



ITpumepnsle 6onpocwl K 3aueny ¢ OUeHKOU (1UMO206blil mecm):
VYK-5 (3.1_B.YK-5.)
TK_4(1.1_B.IIK-4, 3.1_B.IIK-4)

CocCToMT U3 IBYX BOIPOCOB, NPE/IJIOKEHHBIX U3 CIHCKA HIKe:

1 . I/ICTOpHﬂ BO3HHKHOBCHHUS JIMHIBOKYJIIbTYPOJIOTUH. CBsi3b C JAPYTruMH HayKaMH.

2. 3a/1aun U L/ JIMHTBOKYIBTYPOIOTHH.

3 . OOBEKT u MNpeaMET UCCIIEN0BAHUS B JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH.

4. ba3oBble MOHSTUS TUHIBOKY/IbTYPOJIOTHH (KYJIbTYPHbIE CEMBI, Ky/IbTYPHbI QOH, KOHIENT, Ky/IbTYpPHbIC TPAIHIIHI, KyJIbTyPHOE IIPOCTPAHCTBO,

MEHTAIbHOCTb, MEHTAIIUTET, KYJIbTYpPHBIE LIEGHHOCTH, CyOKYIIBTYpa, IHHIBOKYJIBTYPEMAa, IIpeLieIeHTHbIe UMeHa). 5. Kax cBs3aHbI A3bIK 1 KyabTypa (B.I'ym6ombaT)?

5 . SI3bIKOBast KAPTHHA MHPA W SMIMPUYECKOE OOBIICHHOE CO3HAHKE.

6- ®dpaseonornyeckas eJMHALA, €€ MECTO B SI3BIKOBO KapTHHE MUPA.

7 . IMonsTHe 0 KOHLIENTE, €ro BHAAX, KOHLENTYa bHOH KapTHHE MUpa.

8 . Pa3znmiune KOHLENTyanbHON U A3bIKOBOM KapTUH MUPA.

9- JIMHrBOKYIBTYPHBIi acIeKT PyccKoii hpaseonorum.

1 O Meracdopa kak crnocod npeacTaBIeHHs KyIbTyPbl

1 1 . CHUMBOJI KaK sIBJICHUC KyJIbTYDBI.

1 2 . YenoBek — HOCHTENb HAMOHAIBHONH MEHTAIBHOCTH U SI3bIKA.

1 3 . SI3pIKOBast TMYHOCTD. KOHLENIHUH JIMYHOCTH.

14 O6pa3 yenoBeka B Mude, honbkiope, hpazeonaoruu.

1 5 . My’K4nHa U KCHIIMHA B OOIECTBE, KYIbTYPE, SI3bIKE.

1 6 OnpegeneHne MOHATHS «KYJIbTYPa».

1 7 . Kynbrypa u nuBuin3anus.

1 8 . Ipenmer u 3aa4u KyJIbTypOIOTHH.

1 9 . SI3bIK — 3epKao KyJbTYpBI.

20 BsaumozeiicTBie MeXKTy S3bIKOM U KyJIbTYpOil.

2 1 . CoOTHOIICHHE A3bIKA U KYIBTYPhI B PyCCKON (HIONOrHYECKON TPaIUIIHH.
22 . HcTopust BOSHUKHOBEHNS, 3aJJa4H M LIEJIU JIHHTBOKYJILTYPOJIOTHH.

23 . Merozonorus, 00beKT U IIPeMET UCCiIeJOBaHMs JUHTBOKYJITYPOJIOTUH.
24 ba30Bble MOHATHS IMHIBOKYIBTYPOJIOTUH. BIMsiHYE IOTHKO-NOHATHITHOTO KOMIIOHEHTa O0BIIEHHOTO CO3HAHNUS Ha (JOPMUPOBAHUE HALIMOHATBHOM

SI3BIKOBOM KapTUHBI MUpa.

25 . BunusiHze 9MOIMOHANTBHO-OLEHOYHOTO KOMIOHEHTA OOBIIEHHOTO CO3HAHUS Ha ()OPMUPOBAHIE HALIMOHATBHOM S3bIKOBOH KapTHHBI MHpA.
26 BimmsiHIe HPAaBCTBEHHO-IIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTA OOBIICHHOIO CO3HAHUS Ha HOPMUPOBAHNE HALMOHAIBHON S3BIKOBON KAPTHHBI MUPA.
27 . ConocTaBeHe «KyJIbTYPHBIX CLIEHAPHEB) PAa3HBIX HALIMOHATBLHOCTEH.

2 8 . HanoHanbHast s3bIKOBas KAPTHHA MHPA B CBETE KyJIbTYPHO-(DHIOCOYCKOr0 OCMBICIICHHS S3bIKA.

29 KoHuenTs! s1361ka ¥ KOHCTAHTBI KyJIBTYPBI.

3 O KoHuenr B KOHTEKCTE JIMHIBOKYJITYPOJIOIHH.

3 1 . Meradopa 1 cpaBHEHHE B IPU3ME JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

3 2 . CHUMBOJI M CTEPEOTHII KaK SIBJICHHS NPOCTPAHCTBA KYJIBTYPbI.

3 3 . JIMHrBOKYIBTYpPHBII aCIEKT (hPa3eonoruu.

3 4 . SI3pIKOBAst IMYHOCTb.

3 5 . O6pa3 4yenoBeka B s13bIKe (JIEKCHKA, (PPA3eONOTHs) U B KyJIbType

HHCTpYMeHTBI KOHTPOJISI 3HAHMI U CTelleHH 0CBOEHHs] KOMITeTeH Ui

I[J'Iﬂ MIPOBEPKHU 3HAHUW U CTETIEHH OCBOCHUS KOMHCTCHHHﬁ CTYACHTOB II0 AUCHUIUIMHE HCIOJB3YHOTCA KaK JJICKTPOHHBIC CPEACTBA, TaK U 6yMa)KHLIe HOCHUTEITN
uHpOpMALUH.

K 6yMa)KHBIM CpeacTBaM KOHTPOJISI OTHOCATCS DK3aMEHAIIUOHHBIC OWIIETHI.

K 2IeKTPOHHBIM CPEJICTBaM, HCIIOJIB3yeMbIM Ui 00YYEHHs i KOHTPOJIS, OTHOCHTCs IporpamMma Ha ruiatpopme Moodle, 1103Boisiiomas IporpaMMUpOBaTh BAPHAHTBI

TECTOB U KOHTPOJIBHBIX 3aI[aHHﬁ ¥ 3a71a4 KaK B PEKUME = Oﬁy'-leHl/le =, TaK U B PEKUME = KOHTPOJIb =. CTyI[CHT, BOﬁIlﬂ B IpOrpaMMmy 110 HHAUBUAYAJIBHOMY ITapOJIto,

HOJTy4aeT CBOM BAPHAHT CITy4aifHbIM 00pa3oM cOPMHPOBAHHBIX TECTOB WX CHUTYaIlHOHHBIX 33/1a4.



OlieHKa pe3ysbTaTOB MPOU3BOIUTCS B COOTBETCTBUM € YTBEPK/ICHHON LIKAJION OLEHUBAHUS.

Ikaia oueHHBAHNUs 3HAHUI CTy/leHTa

. OLIEHKY «OTJIMYHO» — 3aCiIy)KHBACT CTY/EHT, 0OHAPYKUBIIHI BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHYECKOE U INTyOOKOe 3HAHHE NPOrpaMMHOIO MaTepHaja, yMeHue
CBOOOJHO BBIMOJNHATH 3aJaHHs, TPEIYCMOTPEHHBIE pabouell MmporpamMMmoil Mo y4eOHOH AUCHMIUINHE (MOMYIIO), YCBOMBLIMH OOS3aTENbHYI0O M 3HAKOMBIH C
JIOTIOJIHUTEIILHOM JIUTEPaTypoil, PeKOMEHIOBaHHOW MporpamMMoil. IIpy MCIONBb30BaHUH Ul KOHTPOJISL TECTOBOM MPOrpaMMbI — €CIH CTyAeHT HaOpan 85 - 100%
TIPaBUJIBHBIX OTBETOB.

. OLIEHKY «XOpPOIIO» — 3aCIy>KHMBAeT CTYJEHT, IOKAa3aBIIMil IOJHOE 3HAHHME IPOrpaMMHOIO MaTepHaja, YCBOMBIIMI OCHOBHYIO JIHTEpaTypy,
PEKOMEH/IOBAaHHYIO MPOTPaMMOi, CIIOCOOHBIH K CaMOCTOSITEIBHOMY TIOTIONHEHHIO W OOHOBJICHHIO 3HAHHWI B XOZE JaJbHEHIIero oOydeHHs M MpodecCHOHANBHO
nesteabHocTH. [Ipu NCnonb30BaHuN ISt KOHTPOJIS TECTOBOH MPOrpaMMBbl — €CIIH CTyAeHT Habpai 65 - 84% mpaBHIbHBIX OTBETOB.

. OLIEHKY «Y/I0BJIETBOPUTEIBHO» — 3aCIIy’)KHBACT CTYJCHT, MOKA3aBIIHil 3HAHHE OCHOBHOTO y4eOHO-IIPOrpaMMHOTO MaTepHaia B 00beMe, He0OX0IMMOM
JUIsL JlaIbHEHIIEro o0y4eHuss W MPO(ECCHOHATIBHOM JEeATENbHOCTH, CIPABIISIOUIMIICS C BBIIOJHCHHEM 3aJaHHM, MPEIyCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOii, 3HAKOMBIH C
OCHOBHOIT JIMTEpaTypoit o nporpaMme Kypca. IIpu MCIIONIb30BaHNM [T KOHTPOJISL TECTOBOIT MPOrpaMMBI — €CIIH CTYAICHT HaOpan 55 - 64% MpaBUIILHBIX OTBETOB.

. OLIEHKA «HEY/0BJEeTBOPHTEILHO» — BBICTABIACTCSA CTYICHTY, IOKa3aBlIEeMy Ipo0Oebl B 3HAHMM OCHOBHOI'O Y4YeOHO-IIPOrpaMMHOrO MaTepuaa,
JIOITYCTHUBIIEMY TIPUHIMITHAIIBHBIC OIIMOKK B BBHIMOJHEHHN TIPEYCMOTPCHHBIX I'lp()I‘paMMOf;l 33218}]1/[]7]. an HCIIOJIB30BAaHUU JJISI KOHTPOJISA TECTOBOM TIpOrpaMMbl —
€CJIM CTyJEHT Habpan MeHee 55 % NpaBUIBHBIX OTBETOB.

. «3a4éT» — 3aCIy’)KMBacT CTYICHT, TI0Ka3aBIIMK 3HAHUE OCHOBHOI'O yqeGHo—npor‘paMMHoro MaTepualia B OG’BCMC, HCOGXOH"MOM I lIaJTBHCﬁLUCTO
o0y4eHuss U MPO(YECCHOHANBHOM JESTEIbHOCTH, CIPABISIOUMIICS C BBINOJHEHHEM 3aJaHHM, MPELyCMOTPEHHBIX MPOrPaMMOii, 3HAKOMBIH C PEKOMEHIOBAaHHOM
JIATEpaTypoii 1o mporpamme Kypca. IIpu HCIIOIb30BaHMH JUTS KOHTPOJIS TECTOBOH MPOTPaMMEBI — €CIIH CTy/IeHT Habupaet 71% u Golee MpaBUIBLHBIX OTBETOB.

. «He3ayeT» — BBICTABIACTCA CTYIEHTY, II0Ka3aBlieMy IpoOeibl B 3HAHMM OCHOBHOIO Y4eOHO-IPOrpaMMHOIO MaTepHaja, JIOIyCTUBIIEMY
HPUHIMITHAIbHbIE OMMOKH B BBIIOIHEHUH IIPETyCMOTPEHHBIX MPOrpaMMoii 3ajanuil. IIpy MCIONB30BaHUM ULl KOHTPOJISL TECTOBOH IPOrpaMMbl — €CIU CTY/CHT

HaOupaet MeHee 71 % NpaBHIBHBIX OTBETOB.
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	I. ОРГАНИЗАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКИЙ РАЗДЕЛ
	I.1. Цель и задачи освоения дисциплины
	Цель изучения дисциплины - получение представления о языке как отражении и фиксации культуры и о культуре сквозь призму языка, формирование соответствующего научного мировоззрения на основе базовых знаний о взаимозависимости и взаимообусловленности языка и культуры.
	Для достижения поставленной цели предусматривается решение следующих задач:
	- определить статус линговокультурологии в системе лингвистических и культурологических дисциплин;
	-познакомиться с теоретическими основами лингвокультурологии;
	-усвоить основных приемов методики лингвокультурологического анализа художественного текста;
	-сформировать навыки лингвокультурологического анализа языковых единиц.
	I.2. Место дисциплины в структуре ОПОП
	Дисциплина «Лингвокультурология» относится к части, формируемой участниками образовательных отношений, дисциплиной по выбору Блока 1, в соответствии с ФГОС ВО и предназначена для студентов, обучающихся по направлению 45.03.01 Филология, профиль «Зарубежная филология». Изучается в 5,6 семестре, форма контроля – зачет с оценкой.
	Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в организации общего образования и в результате изучения введения в профильную подготовку основ филологии.
	Освоение дисциплины «Лингвокультурология» является необходимой основой для последующего изучения дисциплин профессионального цикла.
	I.3. Роль дисциплины в формировании компетенций выпускника
	Дисциплина является составляющей в процессе формирования у студента компетенции УК-5,ПК-4 .
	I.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы
	В результате освоения ОПОП обучающийся должен обладать следующими компетенциями:
	Код компетенции
	Содержание компетенции
	УК-5
	Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и философском контекстах
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине:
	Наименование категории (группы) общепрофессиональных компетенций
	Код и наименование общепрофессиональной компетенции
	Код и наименование индикатора достижения общепрофессиональной компетенции
	Межкультурное взаимодействие
	УК-5
	Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и философском контекстах
	1.1_ Б.УК-5. Различает особенности пространственно-временных культур народов мира
	2.1_ Б.УК-5. Понимает социокультурные различия социальных групп, основные философские, религиозные и этические учения.
	3.1_Б.УК-5. Использует исторические и культурологические знания в контексте взаимодействия с социумом, анализирует культурные процессы и межкультурное взаимодействие в обществе на основе общепринятых этических норм
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	1.1_Б.ПК-4 Владеет русским и иностранным языком в объеме, достаточном для решения задач межличностного, межкультурного и профессионального взаимодействия.
	2.1_Б.ПК-4 Владеет навыками фонетического, фонологического, лексического, морфологического, синтаксического и стилистического анализа различных языковых единиц.
	3.1_Б.ПК-4 Способен применять
	основные положения и концепции в области языка, литературы и культуры при анализе текстов разной прагматической направленности
	4.1_Б.ПК-4 Способен осуществлять перевод и (или) интерпретацию текстов с русского на иностранный /с иностранного на русский язык, текстов различной жанровой принадлежности и прагматической направленности
	1.5. Соответствие уровней освоения компетенции планируемым результатам обучения и критериям их оценивания
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	УК-5. Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и философском контекстах
	3.1_Б.УК-5.
	2
	Не различает особенности пространственно-временных культур народов мира
	Плохо различает особенности пространственно-временных культур народов мира
	Различает особенности пространственно-временных культур народов мира, но допускает ошибки.
	Различает особенности пространственно-временных культур народов мира
	Не понимает социокультурные различия социальных групп, основные философские, религиозные и этические учения.
	Плохо понимает социокультурные различия социальных групп, основные философские, религиозные и этические учения.
	Понимает социокультурные различия социальных групп, основные философские, религиозные и этические учения, но допускает ошибки.
	Понимает социокультурные различия социальных групп, основные философские, религиозные и этические учения.
	Не использует исторические и культурологические знания в контексте взаимодействия с социумом, анализирует культурные процессы и межкультурное взаимодействие в обществе на основе общепринятых этических норм
	С трудом использует исторические и культурологические знания в контексте взаимодействия с социумом, анализирует культурные процессы и межкультурное взаимодействие в обществе на основе общепринятых этических норм
	Использует исторические и культурологические знания в контексте взаимодействия с социумом, анализирует культурные процессы и межкультурное взаимодействие в обществе на основе общепринятых этических норм, но допускает ошибки.
	Использует исторические и культурологические знания в контексте взаимодействия с социумом, анализирует культурные процессы и межкультурное взаимодействие в обществе на основе общепринятых этических норм
	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	Код и содержание компетенций
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	ПК-4
	Способен к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, анализу текстов разных стилей на иностранном языке, языковых единиц и переводческих трансформаций
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	2
	Не знает основные лексические единицы и особенности их использования, основные различия письменной и устной речи; алгоритм обработки текстовой информации.
	Знает минимум лексических единиц общего и терминологического характера; базовую нормативную грамматику в активном владении и основные грамматические конструкции для пассивного восприятия.
	Способен продемонстрировать знание лексических единиц общего и терминологического характера и особенностей их использования, основные различия письменной и устной речи; алгоритм обработки текстовой информации.
	Знает лексические единицы общего и терминологического характера в нужном объеме и особенности их использования, основные различия письменной и устной речи; основные факты алгоритм обработки текстовой информации.
	Не может использовать иностранный язык в межличностном и межкультурном общении и учебной ситуации, воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера.
	Может использовать иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера
	со значительным количеством ошибок.
	Использует иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимает общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально- ориентированного характера
	с минимальными ошибками.
	Свободно использует иностранный язык в межличностном и межкультурном общении, воспринимает общее содержание текстов заданного уровня сложности общего и профессионально-ориентированного характера.
	Не способен применить знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Не способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Не способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Уверенно применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Свободно применяет знания основных положения и концепции области языка, литературы и культуры при работе с текстами разных видов. Способен самостоятельно делать выводы общего и частного характера в процессе анализа текстов.
	Не владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов не учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста.
	Владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов не учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста
	Уверенно владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста.
	Свободно владеет навыками работы с текстами повышенной сложности. При переводе и интерпретации различных типов текстов учитывает жанровую, прагматическую, стилистическую особенности текста в полной мере
	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	II. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ В ЗАЧЕТНЫХ ЕДИНИЦАХ С УКАЗАНИЕМ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ, ВЫДЕЛЕННЫХ НА КОНТАКТНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ С ПРЕПОДАВАТЕЛЕМ (ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ) И НА САМОСТОЯТЕЛЬНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ
	Общая трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных единиц, 180 часов.
	Вид учебной работы
	Занятия лекционного типа
	Занятия
	семинарского типа
	Консультации
	Аттестация
	Самостоят
	ельная работа
	Контактная работа в период
	теоретическог о обучения
	18(5)
	16(6)
	36(5)
	32(6)
	-
	-
	77,6
	Промежуточна я аттестация
	-
	-
	-
	Зачет
	0,2(5)
	-
	-
	-
	Зачет
	0,2(6)
	Итого
	34
	68
	-
	0,4
	77,6
	III. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ С УКАЗАНИЕМ ОТВЕДЕННОГО НА НИХ КОЛИЧЕСТВА АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСОВ И ВИДОВ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ И ФОРМ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ
	3.1.Краткое содержание дисциплины с указанием тем.
	№ темы
	Название темы с кратким содержанием
	Контактная работа с обучающимися
	Занятия лекционного типа
	Занятия практического типа
	Формы текущего контроля
	Формируемые компетенции
	Лингвокультурология в системе гуманитарного знания.
	4
	6
	Устный опрос
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Методологические основания и базовые понятия лингвокультуроло гии
	4
	6
	дискуссия
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Лингвокогнитивный подход к коммуникации.
	4
	6
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Фрейм структуры сознания
	4
	6
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Национальнокультурная специфика построения дискурса
	4
	6
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Формы существования языка в культуре
	2
	6
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Лингвокультурный анализ языковых сущностей: фразеологизмы, метафоры.
	2
	6
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Лингвокультурный анализ языковых сущностей: символы, стереотипы
	4
	8
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Человек в культуре и языке, языковая личность
	2
	6
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Контрастивный анализ английской и русской культурологической лексики
	4
	8
	презентации
	3.1_Б.УК-5.
	ПК_4
	1.1_Б.ПК-4
	3.1_Б.ПК-4
	Итого:
	34
	68
	3.2.Самостоятельная работа обучающихся по дисциплине.
	3.2.1.Распределение часов, отведенных на самостоятельную работу обучающегося.
	Самостоятельная работа
	Всего часов по учебному плану
	Объем по семестрам
	5
	6
	Проработка лекций, подготовка к практическим занятиям, выполнение домашних заданий
	77,6
	37,8
	39,8
	Подготовка к контролю
	-
	-
	-
	Всего
	77,6
	37,8
	39,8
	3.2.2.Методические указания по организации самостоятельной работы обучающегося
	Самостоятельная работа обучающегося по усвоению учебного материала может выполняться в читальном зале библиотеки, дома. Обучающийся подбирает научную и специальную монографическую и периодическую литературу в соответствии с рекомендациями преподавателя или самостоятельно. В процессе самостоятельной работы обучающийся использует технические средства, обеспечивающие доступ к информации (компьютерных баз данных, электронной библиотеке и т.п.). В случае необходимости обучающийся может получить помощь и консультацию преподавателя. На практических занятиях студент должен представить преподавателю отчет о самостоятельно проведенном поиске информации по поставленной задаче в форме презентации на заданную тему. В презентации на слайды необходимо вынести основные идеи изученного материала по теме исследования. В конце защиты презентации студент должен быть готов к вопросам преподавателя и сокурсников. Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется с помощью текущего контроля успеваемости студентов.
	IV. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	4.1. Основная литература
	1. Алефиренко, Н.Ф. Лингвокультурология: ценностно-смысловое пространство языка / Н.Ф. Алефиренко. – 5-е изд., стер. – Москва : Издательство «Флинта», 2016.
	– 289 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57619 (дата обращения: 31.10.2019). – ISBN 978-5-9765-0813-2. – Текст : электронный.
	4.2. Дополнительная литература
	1. Хроленко, А.Т. Основы лингвокультурологии / А.Т. Хроленко ; под ред. В.Д. Бондалетова. – 6-е изд., стер. – Москва : Издательство «Флинта», 2016. – 183 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=70390 (дата обращения: 31.10.2019). –
	Библиогр.: с. 171-180. – ISBN 978-5-89349-681-9. – Текст : электронный.
	4.3. Программное обеспечение: общесистемное и прикладное программное обеспечение
	Номер
	наименование ПО
	Реквизиты подтверждающего документа
	Комментарий
	1
	Операционная система Microsoft Windows Pro версии 7/8
	Номер лицензии 64690501
	2
	Программный пакет Microsoft Office 2007
	Номер лицензии 43509311
	3
	ABBY FineReader 14
	Код позиции af14-251w01-102
	4
	LibreOffice
	Mozilla Public License v2.0.
	5
	GIMP (графический редактор)
	Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International License.
	6
	Blender (графика 3D )
	GNU General Public License (GPL)
	7
	Inkscape (векторная графика)
	GNU General Public License (GPL)
	8
	ESET NOD32 Antivirus Business Edition
	Публичный ключ лицензии:
	3AF-4JD-N6K
	100 шт.
	Свободное распространение,
	сайт http://docs.moodle.org/ru/
	Свободное распр,сайт
	https://www.7-zip.org/
	1 лицензия, web доступ
	9
	Модульная объектно-ориентированная
	динамическая учебная среда
	“LMS Moodle”
	GNU General Public License (GPL)
	10
	Архиватор 7-Zip
	GNU Lesser General Public License (LGPL)
	11
	Справочно-правовая система «Консультант Плюс»
	Договор №-18-00050550 от 1.05.2018
	4.4. Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы
	Профессиональные базы данных и информационные справочные системы, Информационные справочные системы Федеральный портал «Российское образование» https://edu.ru/.
	Электронная библиотечная система «Университетская библиотека онлайн» http://biblioclub.ru/
	4.5.Информационные технологии, используемые при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.
	Электронная информационно-образовательная среда (ЭИОС) http://rhga.pro/
	V. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	Наименование специальных помещений и помещений для самостоятельной работы
	Оснащенность специальных помещений и помещений для самостоятельной работы
	Учебные аудитории для проведения учебных занятий, предусмотренных программой бакалавриата, оснащенные оборудованием и техническими средствами обучения.
	Помещения обеспечены доступом к информационно-телекоммуникационной сети Интернет, в электронную информационно-образовательную среду ЧОУ "РХГА" и к электронным библиотечным системам, оборудованы специализированной мебелью (рабочее место преподавателя, специализированная учебная мебель для обучающихся, доска ученическая) а также техническими средствами обучения (компьютер или ноутбук, переносной или стационарный мультимедийный комплекс, стационарный или переносной экран на стойке для мультимедийного проектора).
	Помещение для самостоятельной работы
	Помещение обеспечено доступом к информационно-телекоммуникационной сети Интернет, в электронную информационно-образовательную среду ЧОУ "РХГА" и к электронным библиотечным системам, оборудованы специализированной мебелью и компьютерной техникой.
	Помещение для хранения и профилактического обслуживания учебного оборудования
	Помещение оснащенное специализированной мебелью (стеллажи, стол, стул).
	VI. СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УСЛОВИЯ ИНВАЛИДАМ И ЛИЦАМ С ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ
	Указанные ниже условия инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья применяются при наличии указанных лиц в группе обучающихся в зависимости от нозологии заболеваний или нарушений в работе отдельных органов.
	Обучение студентов с нарушением слуха
	Обучение студентов с нарушением слуха выстраивается через реализацию следующих педагогических принципов:
	наглядности,
	индивидуализации,
	коммуникативности на основе использования информационных технологий, разработанного учебно-дидактического комплекса, включающего пакет специальных учебно-методических презентаций
	использования учебных пособий, адаптированных для восприятия студентами с нарушением слуха.
	К числу проблем, характерных для лиц с нарушением слуха, можно отнести:
	замедленное и ограниченное восприятие;
	недостатки речевого развития;
	недостатки развития мыслительной деятельности;
	пробелы в знаниях; недостатки в развитии личности (неуверенность в себе и неоправданная зависимость от окружающих, низкая коммуникабельность, эгоизм, пессимизм, заниженная или завышенная самооценка, неумение управлять собственным поведением);
	некоторое отставание в формировании умения анализировать и синтезировать воспринимаемый материал, оперировать образами, сопоставлять вновь изученное с изученным ранее; хуже, чем у слышащих сверстников, развит анализ и синтез объектов. Это выражается в том, что глухие и слабослышащие меньше выделяют в объекте детали, часто опускают малозаметные, но существенные признаки.
	При организации образовательного процесса со слабослышащей аудиторией необходима особая фиксация на артикуляции выступающего - следует говорить громче и четче, подбирая подходящий уровень.
	Специфика зрительного восприятия слабослышащих влияет на эффективность их образной памяти - в окружающих предметах и явлениях они часто выделяют несущественные признаки. Процесс запоминания у студентов с нарушенным слухом во многом опосредуется деятельностью по анализу воспринимаемых объектов, по соотнесению нового материала с усвоенным ранее.
	Некоторые основные понятия изучаемого материала студентам необходимо объяснять дополнительно. На занятиях требуется уделять повышенное внимание специальным профессиональным терминам, а также использованию профессиональной лексики. Для лучшего усвоения специальной терминологии необходимо каждый раз писать на доске используемые термины и контролировать их усвоение.
	Внимание в большей степени зависит от изобразительных качеств воспринимаемого материала: чем они выразительнее, тем легче слабослышащим студентам выделить информативные признаки предмета или явления.
	В процессе обучения рекомендуется использовать разнообразный наглядный материал. Сложные для понимания темы должны быть снабжены как можно большим количеством наглядного материала. Особую роль в обучении лиц с нарушенным слухом, играют видеоматериалы. По возможности, предъявляемая видеоинформация может сопровождаться текстовой бегущей строкой или сурдологическим переводом.
	Видеоматериалы помогают в изучении процессов и явлений, поддающихся видеофиксации, анимация может быть использована для изображения различных динамических моделей, не поддающихся видеозаписи.
	
	Обучение студентов с нарушением зрения.
	Специфика обучения слепых и слабовидящих студентов заключается в следующем:
	дозирование учебных нагрузок;
	применение специальных форм и методов обучения, оригинальных учебников и наглядных пособий, а также оптических и тифлопедагогических устройств, расширяющих познавательные возможности студентов;
	специальное оформление учебных кабинетов;
	организация лечебно-восстановительной работы;
	усиление работы по социально-трудовой адаптации.
	Во время проведения занятий следует чаще переключать обучающихся с одного вида деятельности на другой.
	Во время проведения занятия педагоги должны учитывать допустимую продолжительность непрерывной зрительной нагрузки для слабовидящих студентов. К дозированию зрительной работы надо подходить строго индивидуально.
	Искусственная освещенность помещений, в которых занимаются студенты с пониженным зрением, должна составлять от 500 до 1000 лк, поэтому рекомендуется использовать дополнительные настольные светильники. Свет должен падать с левой стороны или прямо. Ключевым средством социальной и профессиональной реабилитации людей с нарушениями зрения, способствующим их успешной интеграции в социум, являются информационно-коммуникационные технологии.
	Ограниченность информации у слабовидящих обусловливает схематизм зрительного образа, его скудность, фрагментарность или неточность.
	При слабовидении страдает скорость зрительного восприятия; нарушение бинокулярного зрения (полноценного видения двумя глазами) у слабовидящих может приводить к так называемой пространственной слепоте (нарушению восприятия перспективы и глубины пространства), что важно при черчении и чтении чертежей.
	При зрительной работе у слабовидящих быстро наступает утомление, что снижает их работоспособность. Поэтому необходимо проводить небольшие перерывы.
	Слабовидящим могут быть противопоказаны многие обычные действия, например, наклоны, резкие прыжки, поднятие тяжестей, так как они могут способствовать ухудшению зрения. Для усвоения информации слабовидящим требуется большее количество повторений и тренировок.
	При проведении занятий в условиях повышенного уровня шума, вибрации, длительных звуковых воздействий, может развиться чувство усталости слухового анализатора и дезориентации в пространстве.
	При лекционной форме занятий слабовидящим следует разрешить использовать звукозаписывающие устройства и компьютеры, как способ конспектирования, во время занятий.
	Информацию необходимо представлять исходя из специфики слабовидящего студента: крупный шрифт (16–18 размер), дисковый накопитель (чтобы прочитать с помощью компьютера со звуковой программой), аудиофайлы. Всё записанное на доске должно быть озвучено.
	Необходимо комментировать свои жесты и надписи на доске и передавать словами то, что часто выражается мимикой и жестами. При чтении вслух необходимо сначала предупредить об этом: Не следует заменять чтение пересказом.
	При работе на компьютере следует использовать принцип максимального снижения зрительных нагрузок, дозирование и чередование зрительных нагрузок с другими видами деятельности, использование специальных программных средств для увеличения изображения на экране или для озвучивания информации; — принцип работы с помощью клавиатуры, а не е помощью мыши, в том числе с использование «горячих» клавиш и освоение слепого десятипальцевого метода печати на клавиатуре.
	Обучение студентов с нарушением опорно-двигательного аппарата (ОДА).
	Студенты с нарушениями ОДА представляют собой многочисленную группу лиц, имеющих различные двигательные патологии, которые часто сочетаются с нарушениями в познавательном, речевом, эмоционально-личностном развитии. Обучение студентов с нарушениями ОДА должно осуществляться на фоне лечебно-восстановительной работы, которая должна вестись в следующих направлениях: посильная медицинская коррекция двигательного дефекта; терапия нервно-психических отклонений.
	Специфика поражений ОДА может замедленно формировать такие операции, как сравнение, выделение существенных и несущественных признаков, установление причинно-следственной зависимости, неточность употребляемых понятий.
	При тяжелом поражении нижних конечностей руки присутствуют трудности при овладении определенными предметно-практическими действиями.
	Поражения ОДА часто связаны с нарушениями зрения, слуха, чувствительности, пространственной ориентации. Это проявляется замедленном формировании понятий, определяющих положение предметов и частей собственного тела в пространстве, неспособности узнавать и воспроизводить фигуры, складывать из частей целое. В письме выявляются ошибки в графическом изображении букв и цифр (асимметрия, зеркальность), начало письма и чтения с середины страницы.
	Нарушения ОДА проявляются в расстройстве внимания и памяти, рассредоточенности, сужении объёма внимания, преобладании слуховой памяти над зрительной. Эмоциональные нарушения проявляются в виде повышенной возбудимости, проявлении страхов, склонности к колебаниям настроения.
	Продолжительность занятия не должна превышать 1,5 часа (в день 3 часа), после чего рекомендуется 10—15-минутный перерыв. Для организации учебного процесса необходимо определить учебное место в аудитории, следует разрешить студенту самому подбирать комфортную позу для выполнения письменных и устных работ (сидя, стоя, облокотившись и т.д.).
	При проведении занятий следует учитывать объём и формы выполнения устных и письменных работ, темп работы аудитории и по возможности менять формы проведения занятий. С целью получения лицами с поражением опорно-двигательного аппарата информации в полном объеме звуковые сообщения нужно дублировать зрительными, использовать наглядный материал, обучающие видеоматериалы.
	При работе со студентами с нарушением ОДА необходимо использовать методы, активизирующие познавательную деятельность учащихся, развивающие устную и письменную речь и формирующие необходимые учебные навыки.
	Физический недостаток существенно влияет на социальную позицию студента, на его отношение к окружающему миру, следствием чего является искажение ведущей деятельности и общения с окружающими. У таких студентов наблюдаются нарушения личностного развития: пониженная мотивация к деятельности, страхи, связанные с передвижением и перемещением, стремление к ограничению социальных контактов.
	Эмоционально-волевые нарушения проявляются в повышенной возбудимости, чрезмерной чувствительности к внешним раздражителям и пугливости. У одних отмечается беспокойство, суетливость, расторможенность, у других - вялость, пассивность и двигательная заторможенность.
	При общении с человеком в инвалидной коляске, нужно сделать так, чтобы ваши глаза находились на одном уровне. На неё нельзя облокачиваться.
	Всегда необходимо лично убеждаться в доступности мест, где запланированы занятия.
	Лица с психическими проблемами могут испытывать эмоциональные расстройства. Если человек, имеющим такие нарушения, расстроен, нужно спросить его спокойно, что можно сделать, чтобы помочь ему. Не следует говорить резко с человеком, имеющим психические нарушения, даже если для этого имеются основания. Если собеседник проявляет дружелюбность, то лицо с ОВЗ будет чувствовать себя спокойно.
	При общении с людьми, испытывающими затруднения в речи, не допускается перебивать и поправлять. Необходимо быть готовым к тому, что разговор с человеком с затрудненной речью займет больше времени.
	Необходимо задавать вопросы, которые требуют коротких ответов или кивка.
	
	Общие рекомендации по работе с обучающимися-инвалидами.
	Использование указаний, как в устной, так и письменной форме;
	Поэтапное разъяснение заданий;
	Последовательное выполнение заданий;
	Повторение студентами инструкции к выполнению задания;
	Обеспечение аудиовизуальными техническими средствами обучения;
	Разрешение использовать диктофон для записи ответов учащимися;
	Составление индивидуальных планов занятий, позитивно ориентированных и учитывающих навыки и умения студента.
	VII. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ.
	Приступая к изучению дисциплины, обучающимся целесообразно ознакомиться с ее рабочей программой, учебной, научной и методической литературой, имеющейся в библиотеке, а также с предлагаемым перечнем заданий.
	Рекомендации по подготовке к аудиторным занятиям
	Лекционные занятия
	Умение сосредоточенно слушать лекции, активно воспринимать излагаемые сведения является – это важнейшее условие освоения данной дисциплины. Каждая из лекций сопровождается компьютерной презентацией, которая иллюстрирует основные стили и тенденции в истории дизайна. Кроме того, в конце каждой лекции с целью создания условий для осмысления содержания материала обучающимся предлагается ответить на вопрос. Краткие записи лекций, их конспектирование помогает усвоить материал. Поэтому в ходе лекционных занятий необходимо вести конспектирование учебного материала, обращая внимание на самое важное и существенное в нем.
	Практические занятия
	В ходе подготовки к практическим занятиям необходимо изучить основную литературу, ознакомиться с дополнительной литературой, новыми публикациями в периодических изданиях: журналах, газетах и т.д. При этом важно учитывать рекомендации преподавателя и требования учебной программы. Важно также опираться на конспекты лекций. В ходе занятия важно внимательно слушать выступления своих однокурсников. При необходимости задавать им уточняющие вопросы, активно участвовать в обсуждении изучаемых вопросов. В ходе своего выступления целесообразно использовать как технические средства обучения, так и традиционные (при необходимости).
	Организация внеаудиторной деятельности студентов
	Внеаудиторная деятельность обучающегося по данной дисциплине предполагает самостоятельный поиск информации, необходимой, во-первых, для выполнения заданий самостоятельной работы и, во-вторых, подготовку к текущей и промежуточной аттестации. Успешная организация времени по усвоению данной дисциплины во многом зависит от наличия у обучающегося умения самоорганизовать себя и своё время для выполнения предложенных домашних заданий.
	Подготовка к экзамену
	В процессе подготовки к экзамену обучающемуся рекомендуется так организовать свою учебу, чтобы все виды работ и заданий, предусмотренные рабочей программой, были выполнены в срок. Основное в подготовке к экзамену - это повторение всего материала учебной дисциплины. В дни подготовки к экзамену необходимо избегать чрезмерной перегрузки умственной работой, чередуя труд и отдых. При подготовке к сдаче зачета старайтесь весь объем работы распределять равномерно по дням, отведенным для подготовки к зачету, контролировать каждый день выполнения работы. При подготовке к зачету целесообразно повторять пройденный материал в строгом соответствии с учебной программой, примерным перечнем учебных вопросов, заданий, которые выносятся на зачет и содержащихся в данной программе.
	Разработчики:
	 РХГА
	Зав.кафедры зарубежной филологии и лингводидактики, доцент
	Широглазова Н.С.
	(место работы)
	(должность, уч. степень, звание)
	(подпись)
	(ФИО)
	Приложение 1
	Примерные оценочные материалы
	Проведение промежуточной аттестации регламентировано локальным актом РХГА " О порядке организации образовательной деятельности по образовательным программам высшего образования - программам бакалавриата и программам магистратуры в частном образовательном учреждении высшего образования "Русская христианская гуманитарная академия".
	Во время зачета, экзамена обучающийся может пользоваться рабочей программой дисциплины, предоставленной преподавателем. Любой другой вспомогательной литературой он может пользоваться только с разрешения экзаменатора.
	Использование обучающимся во время зачета, экзамена технических средств категорически запрещено.
	Примерные оценочные материалы
	УК-5 (3.1_Б.УК-5.)
	ПК_4(1.1_Б.ПК-4 , 3.1_Б.ПК-4)
	Задание к теме 1
	Дайте ответы на вопросы:
	1. Определение понятия «культура».
	2. Культура и цивилизация.
	3. Предмет и задачи культурологии.
	4. Язык – зеркало культуры.
	5. Взаимодействие между языком и культурой.
	6. Соотношение языка и культуры в русской филологической традиции.
	7. История возникновения, задачи и цели лингвокультурологии.
	Задание к теме 2
	Вопросы к дискуссии:
	1. Методология, объект и предмет исследования лингвокультурологии.
	2. Базовые понятия лингвокультурологии.
	3. Влияние логико-понятийного компонента обыденного сознания на формирование национальной языковой картины мира.
	Задание к теме 3
	Темы презентаций:
	1. История возникновения лингвокультурологии. Связь с другими науками. 2.Задачи и цели лингвокультурологии.
	3. Объект и предмет исследования в лингвокультурологии.
	4. Базовые понятия лингвокультурологии
	Задание к теме 10:
	ТЕСТ
	Указать правильный ответ
	Источники лингвокультурной информации
	1. Источником лингвокультурной информации не является (не являются) а) Фразеологические единицы
	б) паремии;
	
	в) внутренняя форма слова;
	г) порядок слов в предложении*.
	2. Фразеологические единицы имеют ценность для лингвокультурологии, поскольку они а) являются воспроизводимыми единицами;
	б) отражают практический опыт говорящего индивида; в) отражают культурно-исторические традиции народа*; г) имеют форму словосочетаний.
	3. Коннотации это
	а) ассоциации и оценки, которые сопровождают значение слова*; б) лексическое значение слова;
	в) грамматическое значение слова; г) элемент понятия.
	4. Половицы являются словесно выраженными стереотипами народного сознания, - утверждает а) Вежбицкая*;
	б) Красных; в) Маслова;
	г) Арутюнова.
	
	Примерные вопросы к зачету с оценкой (итоговый тест):
	УК-5 (3.1_Б.УК-5.)
	ПК_4(1.1_Б.ПК-4 , 3.1_Б.ПК-4)
	Состоит из двух вопросов, предложенных из списка ниже:
	1. История возникновения лингвокультурологии. Связь с другими науками.
	2. Задачи и цели лингвокультурологии.
	3. Объект и предмет исследования в лингвокультурологии.
	4. Базовые понятия лингвокультурологии (культурные семы, культурный фон, концепт, культурные традиции, культурное пространство, ментальность, менталитет, культурные ценности, субкультура, лингвокультурема, прецедентные имена). 5.Как связаны язык и культура (В.Гумбольдт)?
	5. Языковая картина мира и эмпирическое обыденное сознание.
	6. Фразеологическая единица, ее место в языковой картине мира.
	7. Понятие о концепте, его видах, концептуальной картине мира.
	8. Различие концептуальной и языковой картин мира.
	9. Лингвокультурный аспект русской фразеологии.
	10. Метафора как способ представления культуры
	11. Символ как явление культуры.
	12. Человек – носитель национальной ментальности и языка.
	13. Языковая личность. Концепции личности.
	14. Образ человека в мифе, фольклоре, фразеологии.
	15. Мужчина и женщина в обществе, культуре, языке.
	16. Определение понятия «культура».
	17. Культура и цивилизация.
	18. Предмет и задачи культурологии.
	19. Язык – зеркало культуры.
	20. Взаимодействие между языком и культурой.
	21. Соотношение языка и культуры в русской филологической традиции.
	22. История возникновения, задачи и цели лингвокультурологии.
	23. Методология, объект и предмет исследования лингвокультурологии.
	24. Базовые понятия лингвокультурологии. Влияние логико-понятийного компонента обыденного сознания на формирование национальной языковой картины мира.
	25. Влияние эмоционально-оценочного компонента обыденного сознания на формирование национальной языковой картины мира.
	26. Влияние нравственно-ценностного компонента обыденного сознания на формирование национальной языковой картины мира.
	27. Сопоставление «культурных сценариев» разных национальностей.
	28. Национальная языковая картина мира в свете культурно-философского осмысления языка.
	29. Концепты языка и константы культуры.
	30. Концепт в контексте лингвокультурологии.
	31. Метафора и сравнение в призме лингвокультурологии.
	32. Символ и стереотип как явления пространства культуры.
	33. Лингвокультурный аспект фразеологии.
	34. Языковая личность.
	35. Образ человека в языке (лексика, фразеология) и в культуре
	Инструменты контроля знаний и степени освоения компетенций
	Для проверки знаний и степени освоения компетенций студентов по дисциплине используются как электронные средства, так и бумажные носители информации.
	К бумажным средствам контроля относятся экзаменационные билеты.
	К электронным средствам, используемым для обучения и контроля, относится программа на платформе Moodle, позволяющая программировать варианты тестов и контрольных заданий и задач как в режиме = обучение =, так и в режиме = контроль =. Студент, войдя в программу по индивидуальному паролю, получает свой вариант случайным образом сформированных тестов или ситуационных задач.
	Оценка результатов производится в соответствии с утвержденной шкалой оценивания.
	Шкала оценивания знаний студента
	оценку «отлично» – заслуживает студент, обнаруживший всестороннее, систематическое и глубокое знание программного материала, умение свободно выполнять задания, предусмотренные рабочей программой по учебной дисциплине (модулю), усвоивший обязательную и знакомый с дополнительной литературой, рекомендованной программой. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 85 - 100% правильных ответов.
	оценку «хорошо» – заслуживает студент, показавший полное знание программного материала, усвоивший основную литературу, рекомендованную программой, способный к самостоятельному пополнению и обновлению знаний в ходе дальнейшего обучения и профессиональной деятельности. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 65 - 84% правильных ответов.
	оценку «удовлетворительно» – заслуживает студент, показавший знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшего обучения и профессиональной деятельности, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с основной литературой по программе курса. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал 55 - 64% правильных ответов.
	оценка «неудовлетворительно» – выставляется студенту, показавшему пробелы в знании основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набрал менее 55 % правильных ответов.
	«зачёт» – заслуживает студент, показавший знание основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшего обучения и профессиональной деятельности, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с рекомендованной литературой по программе курса. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набирает 71% и более правильных ответов.
	«незачет» – выставляется студенту, показавшему пробелы в знании основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в выполнении предусмотренных программой заданий. При использовании для контроля тестовой программы – если студент набирает менее 71 % правильных ответов.
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